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ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.07.2014 al 31.08.2014 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.07.2014 do 31.08.2014(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.07.2014 til den 31.08.2014 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.07.2014 bis 31.08.2014(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.07.2014 kuni 31.08.2014 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.07.2014ǫ́ως και 31.08.2014(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.07.2014 to 31.08.2014(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.07.2014 au 31.08.2014 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.07.2014 do 31.08.2014(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.07.2014 al 31.08.2014 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.07.2014 l̄ıdz 31.08.2014(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.07.2014 31.08.2014 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.07.2014 és 31.08.2014 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.07.2014 sat-31.08.2014(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.07.2014 tot en met 31.08.2014(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.07.2014 do 31.08.2014(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.07.2014 a 31.08.2014, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.07.2014 - 31.08.2014(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.07.2014 do 31.08.2014(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.07.2014 do 31.08.2014(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.07.2014 - 31.08.2014(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.07.2014 - 31.08.2014(Sida 24)
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Kǫϕάλαι XI :Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ
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III.1. tabula : Iesniegumu anulēšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61
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II.2 lentelė : Patvirtinti pavadinimai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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X.2 lentelė : Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai, patikslinimai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106

XI skyrius : BAVT klientų duomenų bazės informacija
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veislių tarnybos Oficialiajame biuletenyje. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .118
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 28)

1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 28)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor

6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 28)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 28)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 28)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 28)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev

3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)

7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 28)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Hµǫρoµην́ια άιτησης

3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς

6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 28)

1: File number

2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 28)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 28)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 28)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAĻA / I nodaļa: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 28)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 28)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 28)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka

27



15|10|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2014/1839 16/07/2014 07160 07160 01589 keylad

Agaricus bisporus (Lange) Imbach

2014/1833 15/07/2014 00192 08285 ml1496

Aglaonema commutatum Schott

2014/2088 26/08/2014 07495 03411 00423 mukgres

Alstroemeria L.

2014/2001 14/08/2014 03783 03783 03823 s025

2014/2002 14/08/2014 03783 03783 03823 s323

2014/2003 14/08/2014 03783 03783 03823 t049

2014/2004 14/08/2014 03783 03783 03823 t094

2014/2005 14/08/2014 03783 03783 03823 t117

2014/2006 14/08/2014 03783 03783 03823 t270

2014/2007 14/08/2014 03783 03783 03823 t302

2014/2008 14/08/2014 03783 03783 03823 t313

2014/2009 14/08/2014 03783 03783 03823 t326

2014/2033 19/08/2014 03783 03783 03823 v033

Alternanthera philoxeroides (Mart.) Griseb.

2014/1649 21/07/2014 05717 05994 05716 atp-sunshine

Anthurium Schott

2014/1775 28/07/2014 08271 08271 vr1001

2014/1776 28/07/2014 08271 08271 vr1083

2014/1778 28/07/2014 08271 08271 vr1089

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2014/1715 27/06/2014 03602 03602 03325 ar07-265-4

2014/1932 07/08/2014 06363 06363 05812 giada

Asparagus officinalis L.

2014/1774 07/07/2014 00237 00237 bejo 2271

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2014/2059 22/08/2014 05417 07136 00423 6502010
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Begonia × tuberhybrida Voss

2014/1746 02/07/2014 02133 07259 00441 puff pink

2014/1747 02/07/2014 02133 07259 00441 entchanted evening

Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/1498 02/06/2014 03889 03889 02554 cb 465

2014/1499 02/06/2014 03889 03889 02554 cr 85

2014/1500 17/06/2014 03889 03889 02554 cs 272

2014/1501 17/06/2014 03889 03889 02554 ics 265

2014/1731 01/07/2014 03307 03307 mh 09ed125

2014/1732 01/07/2014 03307 03307 mh 05gj001

2014/1733 01/07/2014 03307 03307 mh 03co665

2014/1734 01/07/2014 03307 03307 mh 04af052

2014/1735 01/07/2014 03307 03307 mh 04gj031

2014/1736 01/07/2014 03307 03307 mh 03at105

2014/1737 01/07/2014 03307 03307 mh 04ao134

2014/1738 01/07/2014 03307 03307 mh 11m

2014/1739 01/07/2014 03307 03307 mh 11j

2014/1740 01/07/2014 03307 03307 mh 11e

2014/1741 01/07/2014 03307 03307 mh 11b

2014/1742 01/07/2014 03307 03307 mh 08 co 110

2014/1743 01/07/2014 03307 03307 mh 08 ca 035

2014/1744 01/07/2014 03307 03307 mh 08 bl 001

2014/1745 02/07/2014 08347 06959 sw 0928725a

2014/1861 18/07/2014 00260 00260 r04ts112

2014/1862 18/07/2014 00260 00260 r04ts083

2014/1863 18/07/2014 00260 00260 r99fd500

2014/1868 21/07/2014 04908 04908 bkh 3510

2014/1877 22/07/2014 07616 07616 pa0ew101

2014/1925 29/07/2014 00143 00143 ds 1424

2014/1964 06/08/2014 00044 05145 05145 h9109849

2014/1965 06/08/2014 00044 05145 05145 h9109901

2014/1966 06/08/2014 00044 05145 05145 h9110523

2014/1967 06/08/2014 00044 05145 05145 h9110524

2014/1968 06/08/2014 00044 05145 05145 02ga277 ms

2014/1969 06/08/2014 00044 05145 05145 02ga277

2014/1970 06/08/2014 00044 05145 05145 04ed003 ms

2014/1971 06/08/2014 00044 05145 05145 04ed003

2014/1972 06/08/2014 00044 05145 05145 r18448

2014/1973 06/08/2014 00044 05145 05145 r201334

2014/2019 15/08/2014 00183 01131/03937 bx 16

2014/2020 15/08/2014 00183 01131/05797 bm 23

2014/2043 20/08/2014 00143 00143 ds 1855

2014/2070 25/08/2014 00183 01131/05797 cm031w12

2014/2071 25/08/2014 00183 01131/05797 cm021w11

2014/2077 25/08/2014 00183 01131/03937 ch016w11

2014/2078 25/08/2014 00183 01131/03937 ch010w11

2014/2111 29/08/2014 00183 01131/03937 ch009w11

2014/2112 29/08/2014 00183 01131/03937 ch013w11

2014/2113 29/08/2014 00183 01131/05797 cm025w11

Bromus sitchensis

2014/1838 16/07/2014 03304 03304 brsc1-2-7

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2014/1666 20/06/2014 08479 08479 00441 alexanders great

Calceolaria L.

2014/1526 03/06/2014 03116 03116/06699 klech13020
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Calibrachoa Llave & Lex.

2014/2073 25/08/2014 03602 07015 03325 2337-1

2014/2074 25/08/2014 03602 07015 03325 2353-2

Campanula isophylla Moretti

2014/2060 22/08/2014 05417 07136 00423 4401316

Capsicum annuum L.

2014/1512 03/06/2014 07950 07950 sv5563ph

2014/1835 15/07/2014 15/07/2013 00072 00072 e20b.4541

2014/1916 29/07/2014 21/05/2014 00072 00072 e20c.0043

Carex brunnea Thunb.

2014/1815 14/07/2014 08487 08487 05148 hek13060

Castanea Mill.

2014/2093 27/08/2014 00689/01549/08515 00689/08515/01549 00827 ca882

Chamaecyparis pisifera (Siebold & Zucc.) Endl.

2014/1696 29/07/2014 04742 08481 blue moon

Chrysanthemum L.

2014/1816 14/07/2014 03823 03823 10-012816

2014/1817 14/07/2014 03823 03823 11-003602

2014/1818 14/07/2014 06153 06153 03823 37.0520-05

2014/1907 28/07/2014 00025 00025 65367

2014/2079 26/08/2014 03823 03823 10-012355

Cichorium endivia L.

2014/1846 16/07/2014 09/08/2013 00072 00072 e02s.2427

2014/1993 13/08/2014 24/04/2014 00088 00088 11-601 rz

2014/1994 13/08/2014 00088 00088 11-352 rz

2014/2064 25/08/2014 19/09/2013 00072 00072 e02c.2581

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2014/0391 28/04/2014 27/01/2014 05170 08379 nun 00531 wmw

2014/1860 18/07/2014 23/04/2014 05170 08379 nun 01023 wmw

2014/1927 30/07/2014 00777 00777 01364 ti-107

Cordyline Comm. ex R. Br.

2014/1685 24/06/2014 04127 03609 01903 corbzr01

Cordyline banksii Hook. f.

2014/1392 20/05/2014 27/05/2013 06325 08458 01903 sprilecflash

Cucumis melo L.

2014/1895 24/07/2014 07950 07950 sv5278mc

2014/2066 25/08/2014 09/10/2013 00072 00072 e25c.8311

Cucumis sativus L.

2014/1724 22/07/2014 02/06/2014 05170 05170 nun 36038 cul

2014/1931 07/08/2014 25/03/2014 05170 05170 nun 32029 cus

2014/1976 07/08/2014 17/07/2014 05170 05170 nun 57007 cuc

2014/2012 14/08/2014 09/07/2014 05170 05170 nun 57004 cuc

2014/2052 21/08/2014 14/08/2014 05170 05170 nun 32372 cuc

Cynara cardunculus L.

2014/1836 15/07/2014 05170 05170 nun 01005 ara
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Dactylis glomerata L.

2014/1727 01/07/2014 00827 00827 d06-5

2014/1752 03/07/2014 03304 03304 dacs332

2014/1753 03/07/2014 03304 03304 dacs320

Dianthus caryophyllus L.

2014/1581 10/06/2014 08041 08041 22455

2014/1814 14/07/2014 06450 06450 nahe

2014/1842 25/07/2014 04406 04406/07059 kledm14a20

2014/1848 16/07/2014 00150 00150 05148 vil14a64

2014/1902 28/07/2014 06450 06450 des

2014/1903 28/07/2014 06450 06450 fygi

2014/1904 28/07/2014 06450 06450 feline

2014/1905 08/08/2014 06450 06450 sofia

2014/1918 29/07/2014 06450 06450 o pierrot

2014/1920 29/07/2014 06450 06450 luigi

2014/1950 04/08/2014 01334 01334 2009 c 7

2014/1951 04/08/2014 01334 02083 ab 513 fj

2014/1952 04/08/2014 01334 08062 amelie mp 2

2014/1953 04/08/2014 01334 01334 2008 mj 1

2014/2039 20/08/2014 00942 00942 05148 hyb14667

× Doritaenopsis hort.

2014/1784 09/07/2014 07761 05214 01903 fl3476

Echinacea Moench

2014/1728 01/07/2014 02133 04817 00441 dixie scarlet

2014/1729 01/07/2014 02133 04817 00441 dixie sun

Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2014/1786 09/07/2014 03602 03602 03325 m1739-58

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2014/2055 22/08/2014 00165 03048 ch11 3000-64

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2014/2061 22/08/2014 05417 07136 00423 08-0105-046

Fargesia murielae (Gamble) T. P. Yi × F. nitida (Mitford) Keng f. ex T. P. Yi

2014/1854 17/07/2014 08488 08488 07724 obelisk

Festuca arundinacea Schreb.

2014/1754 03/07/2014 03304 03304 fets370

2014/1763 03/07/2014 03304 03304 fars115

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2014/1878 23/07/2014 07031 07033 07032 ee-10-14

2014/1879 23/07/2014 07031 07033 07032 488xf-11-03

Fragaria iinumae Makino × F. vesca L.

2014/1495 02/06/2014 08087 08087 hansafont (p-130300)

Gerbera L.

2014/1795 11/07/2014 00023 00023 cara

2014/1825 15/07/2014 00023 00023 wake

2014/1827 15/07/2014 00023 00023 wan

2014/1829 15/07/2014 00023 00023 presto

2014/1830 15/07/2014 00023 00023 eclair

2014/1831 15/07/2014 00023 00023 capa

2014/1832 15/07/2014 03803 03803 00023 dreamer
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Gerbera L.

2014/1876 22/07/2014 00023 00023 toast

Guzmania Ruiz & Pav.

2014/1675 23/06/2014 08307 00741/00103 g1402

2014/1676 23/06/2014 08307 00741/00103 g1401

Hebe Comm. ex. Juss.

2014/1908 29/07/2014 04871 04871 hda20

2014/1909 29/07/2014 04871 04871 hpup 28

2014/1917 29/07/2014 04871 04871 hpup 9

2014/1924 29/07/2014 04871 04871 hr 11

Helenium autumnale L.

2014/2034 19/08/2014 07970 05591 00423 61

2014/2035 19/08/2014 07970 05591 00423 56

Helianthus annuus L.

2014/1689 21/07/2014 04197 04197 r469mjko

2014/1797 11/07/2014 06643 06643 07978 pb1464dmr

2014/1798 11/07/2014 06643 06643 07978 pr741

2014/1799 11/07/2014 06643 06643 07978 ib1168dmr

2014/1800 11/07/2014 06643 06643 07978 ir169dmr

2014/1801 11/07/2014 06643 06643 07978 ib1358

2014/1802 11/07/2014 06643 06643 07978 ib1488dmr

2014/1803 11/07/2014 06643 06643 07978 ob724

2014/1804 11/07/2014 06643 06643 07978 ib1568dmr

2014/1805 11/07/2014 06643 06643 07978 ior204dmr

2014/1806 11/07/2014 06643 06643 07978 ir139dmr

2014/1807 11/07/2014 06643 06643 07978 ir152dmr

2014/1808 11/07/2014 06643 06643 07978 ir157dmr

2014/1809 11/07/2014 06643 06643 07978 ir181dmr

2014/1810 11/07/2014 06643 06643 07978 ir180dmr

2014/1811 11/07/2014 06643 06643 07978 ir199dmr

Hibiscus syriacus L.

2014/1645 19/06/2014 07487 07488 01689 hib/ga/vp

Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/1300 13/05/2014 00135/00038 00038/00135 00135 kws 107545

2014/1764 03/07/2014 06719 06719 strg 758/10

2014/1826 15/07/2014 04184 04184 02907 nsl09-6440-c

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/1956 06/08/2014 08501 08502 00423 901.19

2014/1957 06/08/2014 08501 08502 00423 1005.01

2014/1958 06/08/2014 08501 08502 00423 1024.01

2014/1959 06/08/2014 08501 08502 00423 1007.01

2014/1960 06/08/2014 08501 08502 00423 1004.12

2014/1974 13/08/2014 04620 04620 pink lizzard

2014/1975 13/08/2014 04620 04620 imola

Hylotelephium L. × Sedum L.

2014/1055 22/04/2014 08174 08174 01589 blue pearl

Hylotelephium tatarinowii (Maxim.) H. Ohba (syn. Sedum tatarinowii Maxim.)

2014/1712 30/06/2014 04311 04311 00593 pure joy

Iberis sempervirens L.

2014/2118 29/08/2014 03602 03602 03325 m1072-1
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Jasminum officinale L.

2014/1935 31/07/2014 08498 08498 01110 sunbeam (sunbeam ‘yel-

low form’)

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2014/1869 21/07/2014 00025 00025 fk 093626-06

2014/1870 21/07/2014 00025 00025 fk 093637-10

2014/1880 23/07/2014 00025 00025 fk 093941-02

2014/1882 23/07/2014 00025 00025 fk 093984-02

2014/2021 16/08/2014 05500 05500 k 61

2014/2022 16/08/2014 05500 05500 w 35

Lachenalia J. Jacq. ex Murray

2014/1911 29/07/2014 02593 02593 01373 b127

2014/1912 29/07/2014 02593 02593 01373 b108

Lactuca sativa L.

2014/1748 02/07/2014 23/07/2013 00072 00072 e01h.4465

2014/1749 02/07/2014 23/07/2013 00072 00072 e01h.5741

2014/1766 04/07/2014 26/06/2014 00088 00088 41-120 rz

2014/1777 07/07/2014 24/09/2013 05170 05170 nun 06754 ltl

2014/1796 11/07/2014 07/07/2014 00088 00088 41-111 rz

2014/1840 16/07/2014 24/07/2013 00072 00072 e01f.4715

2014/1841 16/07/2014 24/07/2013 00072 00072 e 10.5591

2014/1843 16/07/2014 27/06/2014 00072 00072 e01k.5260

2014/1845 16/07/2014 27/06/2014 00072 00072 e01k.8187

2014/1881 23/07/2014 08/08/2013 00072 00072 e01d.4454

2014/1883 23/07/2014 06/08/2013 00072 00072 e01l.7800

2014/1884 23/07/2014 06/08/2013 00072 00072 e01l.2866

2014/1930 31/07/2014 00185 00185 h644

2014/1936 01/08/2014 00185 00185 p825

2014/1937 01/08/2014 00185 00185 p726

2014/1962 06/08/2014 13/08/2013 00072 00072 e01l.6068

2014/1963 06/08/2014 13/08/2013 00072 00072 e01d.30004

2014/1978 07/08/2014 16/07/2014 00088 00088 81-47 rz

2014/1995 13/08/2014 00185 00185 h642

2014/1996 13/08/2014 00072 00072 e01g.9472

2014/2010 14/08/2014 04/08/2014 05170 05170 nun 09062 ltl

2014/2018 14/08/2014 22/07/2014 05170 05170 nun 06524 ltl

2014/2063 25/08/2014 09/09/2013 00072 00072 e01e.9673

2014/2065 25/08/2014 23/09/2013 00072 00072 e01g.9317

2014/2067 25/08/2014 11/10/2013 00072 00072 e01f.4581

2014/2068 25/08/2014 22/10/2013 00072 00072 e01g.9503

2014/2075 25/08/2014 03602 03602 03325 ls12014

2014/2080 26/08/2014 07950 07950 sv0152la

2014/2081 26/08/2014 07950 07950 sv1424la

2014/2082 26/08/2014 07950 07950 sv1927lk

2014/2084 26/08/2014 07950 07950 sv2820la

Lavandula angustifolia Mill.

2014/1690 26/06/2014 03111 03111 01903 riveuni

Lavandula stoechas L.

2014/1867 21/07/2014 08105/07332 07332/08105 02586 sako 173

2014/1928 30/07/2014 03491 05129 05148 klelv13110

Ligustrum lucidum W. T. Aiton

2014/1607 09/07/2014 00026 00026 0539-01

Limonium perezii (Stapf) F. T. Hubb.

2014/1926 29/07/2014 06450 06450 blue velvet
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Limonium sinuatum (L.) Mill.

2014/1945 04/08/2014 03783 03783 03823 r52

Linum usitatissimum L.

2014/2062 24/08/2014 02770 02770 tdl20

Lobelia erinus L.

2014/1694 08/07/2014 03602 03602 03325 lob08-266-2

2014/1695 26/06/2014 03602 03602 03325 lob11-52-2

2014/1787 09/07/2014 03602 03602 03325 lob09-384-1

Lolium boucheanum Kunth

2014/1759 03/07/2014 03304 03304 lhs715

Lolium multiflorum Lam.

2014/1629 19/06/2014 00131 00131 lmw 475

2014/1760 03/07/2014 03304 03304 tris612

Lolium perenne L.

2014/0957 05/05/2014 03427 03427 04176 7pvc 168

2014/0958 05/05/2014 03427 03427 04176 7pvc 138

2014/1635 19/06/2014 00131 00131 lp 7833

2014/1755 03/07/2014 03304 03304 rgah839

2014/1756 03/07/2014 03304 03304 rgas781

2014/1757 03/07/2014 03304 03304 rgas850

2014/1758 03/07/2014 03304 03304 rgas977

Lupinus albus L.

2014/1781 09/07/2014 06429 06429 plu-h3

Lupinus angustifolius L.

2014/1859 18/07/2014 08492 08492 pd

Magnolia L.

2014/1812 14/07/2014 04127 04127 01903 micjur02

2014/1813 14/07/2014 04127 04127 01903 micjur05

Malus domestica Borkh.

2014/1979 08/08/2014 08504 08505 05762 wsu 2

2014/1999 13/08/2014 07625 07625 f12

Malus sieboldii (Regel) Rehd.

2014/1866 21/07/2014 08494 08494 06475 malus224krj

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2014/1711 30/06/2014 04071 08484 00082 sunparamakuho

Medicago sativa L.

2014/1761 03/07/2014 03304 03304 luzs48

Nemesia Vent.

2014/2107 29/08/2014 00165 03654 n12 072-121

2014/2108 29/08/2014 00165 03654 n11 65-38

2014/2109 29/08/2014 00165 03654 n13 20-30

2014/2110 29/08/2014 00165 03654 n11 24-12

Ocimum basilicum L.

2014/1856 18/07/2014 08490 08490 dal8
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Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2014/1788 10/07/2014 03602 03602 03325 a8027a-3

Pelargonium L’Her. ex Aiton

2014/1642 19/06/2014 00025 00025 104-017-01

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2014/1677 16/06/2014 08480 08480 neobeat

2014/1767 04/07/2014 00089 05169 00441 camwhi

2014/1769 04/07/2014 00089 05169 00441 regwey

2014/1772 04/07/2014 00089 05169 00441 regpin

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2014/1768 04/07/2014 00089 05169 00441 pacsally

2014/1770 04/07/2014 00089 05169 00441 pacpemary

2014/1771 04/07/2014 00089 05169 00441 pachafpur

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2014/1643 19/06/2014 00025 00025 09-094-06

2014/1644 19/06/2014 00025 00025 104-016-02

Pericallis cruenta (Masson ex LŠHér.) Bolle

2014/1874 14/07/2014 07425 07425 05505 ochkeibu

2014/1875 14/07/2014 07425 07425 05505 ochkenibu

Petunia Juss.

2014/1720 27/06/2014 03602 03602 03325 n1410-5

2014/1722 27/06/2014 03602 03602 03325 n1243-1

2014/1723 14/07/2014 03602 03602 03325 n1231-1

2014/1789 10/07/2014 03602 03602 03325 n0117-1

2014/1934 31/07/2014 00164 00505 00423 cascadias rim chianti

2014/1977 07/08/2014 00164 00505 00423 scarlet ray

Phalaenopsis Blume

2014/1834 15/07/2014 08440 08440 02586 kaoda 908

Phaseolus vulgaris L.

2014/1780 08/07/2014 00031 00031 rla 07358-11

2014/1896 24/07/2014 07950 07950 sv3212gp

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2014/1983 12/08/2014 04591 04591 01689 smpotw

Pisum sativum L.

2014/1726 01/07/2014 00827 00827 pfx

2014/1821 15/07/2014 05809 05809 02907 03s50260n

2014/1823 15/07/2014 04184 04184 02907 cm5911

2014/1824 15/07/2014 04184 04184 02907 cm10116

Pittosporum tenuifolium Gaertn.

2014/1900 28/07/2014 00324 07438 conpitto

Prunus armeniaca L.

2014/1665 01/07/2014 06221 08478 peps 7016

Prunus cerasifera Ehrh.

2014/1933 31/07/2014 07428 07428 08499 anox4

Prunus persica (L.) Batsch

2014/1545 04/06/2014 05485 05657 01873 pe386
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Ranunculus asiaticus L.

2014/1898 25/07/2014 04550 04550 06964 554cic10

2014/1899 25/07/2014 04550 04550 06964 9cm76

× Rhodoxis hybrida B. Mathew

2014/1982 11/08/2014 08508 08508 01589 im2012-08

Rosa L.

2014/1619 20/06/2014 00709 01367/01368/01366 07855 koramsaro

2014/1620 18/06/2014 00709 01366/01367/01368 07855 korjoslio

2014/1621 18/06/2014 00709 01366/01367/01368 07855 korumneza

2014/1622 18/06/2014 00709 01366/01367/01368 07855 korapfhecki

2014/1623 18/06/2014 00709 01366/01367/01368 07855 kormahensi

2014/1624 18/06/2014 00709 01366/01367/01368 07855 korcripoco

2014/1625 18/06/2014 00709 01366/01367/01368 07855 kormecaso

2014/1626 18/06/2014 00709 01366/01367/01368 07855 korelamba

2014/1627 18/06/2014 00709 01366/01367/01368 07855 kormomwren

2014/1703 28/06/2014 07614 07614 geus1109

2014/1704 28/06/2014 07614 07614 geus2009

2014/1705 28/06/2014 07614 07614 geus2609

2014/1730 01/07/2014 05183 05183 ruich2700a

2014/1779 08/07/2014 00021 00021 sr 31577

2014/1897 25/07/2014 00889 08186 novarospop

2014/1954 05/08/2014 02986 02986 g05-52

2014/2015 14/08/2014 03671 03672 00423 305006

2014/2016 14/08/2014 03671 03672 00423 602022

2014/2025 18/08/2014 02304 02304 intertronicnih

2014/2028 18/08/2014 02304 02304 interyorcrop

2014/2030 18/08/2014 02304 02304 interorztirps

2014/2031 18/08/2014 02304 02304 interocceso

2014/2032 18/08/2014 07704 07704 00025 lexalyal

2014/2040 20/08/2014 07704 07704 00025 lexetnacorb

2014/2047 20/08/2014 00092 00092 b-17b-09

2014/2049 21/08/2014 02986 02986 g09-156

2014/2050 21/08/2014 07704 07704 00025 06-506

2014/2051 21/08/2014 07704 07704 00025 11-253

2014/2054 21/08/2014 00092 00092 d-17a-09

2014/2103 28/08/2014 00092 00092 e-26b-09

2014/2104 28/08/2014 00092 00092 cp4466

2014/2105 28/08/2014 05943 05943 requeres

Rubus idaeus L.

2014/1664 20/06/2014 00659 00659 02433 z367-2

2014/1714 30/06/2014 02558 02558 e-701

2014/1790 16/07/2014 06808/06480 06808 06480 t 01 l6

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2014/0119 10/03/2014 03967 02000 05491 Loch Ness x Chester,

Klon 96

Solanum lycopersicum L.

2014/1063 20/05/2014 02395 01134 01122 1899

2014/1885 24/07/2014 07/10/2013 00072 00072 e15m.40255

2014/1901 28/07/2014 21/07/2014 05170 05170 nun 09085 tof

2014/1989 13/08/2014 10/09/2013 00088 00088 72-163 rz

2014/1990 13/08/2014 03/09/2013 00088 00088 72-704 rz

2014/1991 13/08/2014 10/09/2013 00088 00088 72-752 rz

2014/1992 13/08/2014 10/10/2013 00088 00088 ts5032 rz

2014/2036 19/08/2014 00040 00040 hb101174

2014/2037 19/08/2014 00040 00040 hb10199
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Solanum lycopersicum L.

2014/2096 27/08/2014 06/09/2013 03602 03602 03325 ttc113angellety

2014/2097 27/08/2014 13/09/2013 03602 03602 03325 t99219

2014/2098 27/08/2014 25/09/2013 03602 03602 03325 t309505

2014/2099 27/08/2014 03602 03602 03325 t310197

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2014/1929 30/07/2014 00777 00777 01364 td-1

Solanum melongena L.

2014/2038 19/08/2014 00040 00040 ha110222

Solanum tuberosum L.

2014/0522 27/02/2014 04913 04913 ve f 109/1

2014/0523 27/02/2014 04913 04913 ve f 10/12

2014/1579 10/06/2014 00456 00468 malika

2014/1601 12/06/2014 00317 00317 03.45.2

2014/1602 12/06/2014 00317 00317 355.01.7

2014/1603 12/06/2014 00317 00317 03.86.1

2014/1871 21/07/2014 03062 03062 00c133-020

2014/1872 21/07/2014 03062 03062 02c053-016

2014/1873 21/07/2014 03062 03062 03c114-006

Solidago L.

2014/1844 16/07/2014 04406 07059 klesh13012

Spathiphyllum wallisii Regel

2014/1494 07/07/2014 08463 08463 05198 fairy wing

Spinacia oleracea L.

2014/1919 29/07/2014 07950 07950 sv1514vc

2014/1921 29/07/2014 07950 07950 sv1778vc

2014/1922 29/07/2014 07950 07950 sv3319vc

2014/1923 29/07/2014 07950 07950 sv8545vc

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2014/2056 22/08/2014 00165 03048 su11 3020-09

Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch

2014/1773 07/07/2014 00114 00114 devin

Trifolium pratense L.

2014/1632 19/06/2014 00131 00131 hz 80-03

2014/1762 03/07/2014 03304 03304 tvis15

× Triticosecale Witt.

2014/2026 18/08/2014 01678 01678 mah 5809

2014/2027 18/08/2014 01678 01678 mah 7012

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/1671 23/06/2014 02096 02096 427gt06/66

2014/1672 23/06/2014 02096 07369/02096 427gt05/25

2014/1673 23/06/2014 02096 07369/02096 h03704b

2014/1750 03/07/2014 03304 03304 r10923

2014/1751 03/07/2014 03304 03304 r10924

2014/1819 14/07/2014 00038 00586/06615 kw 2736-1-08

2014/1820 15/07/2014 04184 04184 02907 cm2807

2014/1828 15/07/2014 04184 04184 02907 nsa07-0025

2014/1837 16/07/2014 04184 04184 02907 nsa09-5098

2014/1849 16/07/2014 04184 04184 02907 nic06-4364-b

2014/1850 16/07/2014 00038 00586/06615 kw 8027-3-08

37



15|10|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/1851 16/07/2014 00038 00586/06615 kw 1168-8-08

2014/1852 16/07/2014 00038 00586/06615 kw 10346-08

2014/1853 16/07/2014 00038 00586/06615 kw 8370-2-07

2014/1938 01/08/2014 00260 00260 so1121

2014/1939 01/08/2014 00260 00260 so1006

2014/1940 01/08/2014 00260 00260 so526

2014/1941 01/08/2014 00260 00260 so1115

2014/1942 01/08/2014 00260 00260 so640

2014/1943 04/08/2014 04184 04184 02907 lgw72

2014/1944 04/08/2014 04184 04184 02907 lgw68

2014/1946 04/08/2014 04184 04184 02907 lgw65

2014/1947 04/08/2014 04184 04184 02907 lgw66

2014/2044 20/08/2014 03371 03371 wpb 06w607-10

2014/2045 20/08/2014 03371 03371 wpb 08642-26

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2014/1765 04/07/2014 03304 03304 r10943

Triticum durum Desf.

2014/1822 15/07/2014 04184 04184 02907 08d2450

2014/1981 09/08/2014 05959/02736 05959/02736 02736 vespucci

Vanda Jones ex R. Br.

2014/2100 28/08/2014 07192 07192 01903 spcdw1401

2014/2101 28/08/2014 07192 07192 01903 spcdw1402

Verbena L.

2014/1538 04/06/2014 03491 05129 05148 klevp13460

2014/2114 29/08/2014 03602 03602 03325 p2120-1

Veronica longifolia L.

2014/1697 27/06/2014 04301/06352 07193 04301 allv4-422-5

Vicia faba L.

2014/1955 05/08/2014 08500 08500 ratio

Zantedeschia Spreng.

2014/1782 05/08/2014 00147 00147 z050848-832

2014/1783 05/08/2014 00147 00147 z041980-7247

2014/1785 05/08/2014 00147 00147 z050250-863

2014/1791 11/07/2014 03725 03725 captain lido

2014/1792 11/07/2014 03725 03725 captain violetta

2014/1793 11/07/2014 03725 03725 captain kelso

2014/1794 11/07/2014 03725 03725 captain arosa
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 44)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 44)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 44)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 44)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 44)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 44)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 44)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 44)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
44)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 44)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
44)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 44)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums

7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 44)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 44)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 44)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 44)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 44)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
44)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 44)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 44)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 44)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 44)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 44)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning

7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2014/1839 07160 07160 01589 ’KEYLAD’ keylad C

Actinidia chinensis Planch.

2014/1289 08158 03637/08445/08159/

08446/08160/08161/

08165/08447

04731 ’Moshan No 4’ moshan no.4 F

Agaricus bisporus (Lange) Imbach

2014/1833 00192 08285 ’LG1496’ ml1496

Aglaonema commutatum Schott

2014/2088 07495 03411 00423 ’Mukgres’ mukgres F

Alstroemeria L.

2014/2001 03783 03783 03823 ’Zalco’ s025 F

2014/2002 03783 03783 03823 ’Zaltion’ s323 F

2014/2003 03783 03783 03823 ’Zaltahi’ t049 F

2014/2004 03783 03783 03823 ’Zalsadeco’ t094 F

2014/2005 03783 03783 03823 ’Zalsapoem’ t117 F

2014/2006 03783 03783 03823 ’Zalice’ t270 F

2014/2007 03783 03783 03823 ’Zalsamoria’ t302 F

2014/2008 03783 03783 03823 ’Zalasaprom’ t313 F

2014/2009 03783 03783 03823 ’Zalsaket’ t326 F

Ananas comosus (L.) Merr.

2013/1458 08081 08083/08084 08082 ’Rose’ ef2-114 F

Anthurium Schott

2014/1775 08271 08271 ’RYN2010065’ vr1001 C

2014/1776 08271 08271 ’RYN2011055’ vr1083 C

2014/1778 08271 08271 ’RYN2011061’ vr1089 C

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2014/1715 03602 03602 03325 ’CHQZ0006’ ar07-265-4 C

2014/1932 06363 06363 05812 ’Giada’ giada F

Asparagus officinalis L.

2014/0415 00237 00237 ’Erasmus’ bejo 2975 F

2014/0416 00237 00237 ’Finalus’ bejo 2987 F

2014/0417 00237 00237 ’Verdus’ bejo 2989 F

2014/1774 00237 00237 ’Bejo 2271’ bejo 2271

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2013/2700 02895 02895 ’Horbecinta’ x1 F

2013/2703 02895 02895 ’Horbedolce’ x2 C

2013/2705 02895 02895 ’Horbearoha’ x5 F

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2014/2059 05417 07136 00423 ’BKPBEEEP’ 6502010 C

Begonia × tuberhybrida Voss

2014/1746 02133 07259 00441 ’Puff Pink’ puff pink F

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2014/1307 08040 05505 ’DUEBIGZT14’ duegigtp14 C

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/2219 04197 04197 ’ES Mambo’ esc12005 F
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1 2 3 4 5 6 7

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/2222 04197 04197 ’ESF2016’ esf2016 C

2014/1498 03889 03889 02554 ’CB 465’ cb 465 C

2014/1499 03889 03889 02554 ’CR 85’ cr 85 C

2014/1500 03889 03889 02554 ’CS 272’ cs 272 C

2014/1501 03889 03889 02554 ’ICS 265’ ics 265 C

2014/1731 03307 03307 ’MH 09ED125’ mh 09ed125 C

2014/1732 03307 03307 ’MH 05GJ001’ mh 05gj001 C

2014/1733 03307 03307 ’MH 03CO665’ mh 03co665 C

2014/1734 03307 03307 ’MH 04AF052’ mh 04af052 C

2014/1735 03307 03307 ’MH 04GJ031’ mh 04gj031 C

2014/1736 03307 03307 ’MH 03AT105’ mh 03at105 C

2014/1737 03307 03307 ’MH 04AO134’ mh 04ao134 C

2014/1738 03307 03307 ’MH 11M’ mh 11m C

2014/1739 03307 03307 ’MH 11J’ mh 11j C

2014/1740 03307 03307 ’MH 11E’ mh 11e C

2014/1741 03307 03307 ’MH 11B’ mh 11b C

2014/1745 08347 06959 ’SW 0928725A’ sw 0928725a C

2014/1861 00260 00260 ’R04TS112’ r04ts112 C

2014/1862 00260 00260 ’R04TS083’ r04ts083 C

2014/1863 00260 00260 ’R99FD500’ r99fd500 C

2014/1868 04908 04908 ’Brendy’ bkh 3510 F

2014/1877 07616 07616 ’PA0EW101’ pa0ew101 C

2014/1925 00143 00143 ’DS 1424’ ds 1424 C

2014/1964 00044 05145 05145 ’Severino KWS’ h9109849 F

2014/1965 00044 05145 05145 ’Christiano KWS’ h9109901 F

2014/1966 00044 05145 05145 ’Stefano KWS’ h9110523 F

2014/1967 00044 05145 05145 ’Fernando KWS’ h9110524 F

2014/1968 00044 05145 05145 ’02GA277 MS’ 02ga277 ms C

2014/1969 00044 05145 05145 ’02GA277’ 02ga277 C

2014/1970 00044 05145 05145 ’04ED003 MS’ 04ed003 ms C

2014/1971 00044 05145 05145 ’04ED003’ 04ed003 C

2014/1972 00044 05145 05145 ’R18448’ r18448 C

2014/1973 00044 05145 05145 ’R21334’ r201334 C

2014/2019 00183 01131/03937 ’BX 16’ bx 16 C

2014/2020 00183 01131/05797 ’BM 23’ bm 23 C

2014/2043 00143 00143 ’DS 1855’ ds 1855 C

2014/2070 00183 01131/05797 ’CM031W12’ cm031w12 C

2014/2071 00183 01131/05797 ’CM021W11’ cm021w11 C

2014/2077 00183 01131/03937 ’CH016W11’ ch016w11 C

2014/2078 00183 01131/03937 ’CH010W11’ ch010w11 C

2014/2111 00183 01131/03937 ’CH009W11’ ch009w11 C

2014/2112 00183 01131/03937 ’CH013W11’ ch013w11 C

2014/2113 00183 01131/05797 ’CM025W11’ cm025w11 C

Bromus sitchensis

2014/1838 03304 03304 ’Verlica’ brsc1-2-7 F

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2014/1666 08479 08479 00441 ’Alexanders Great’ alexanders great F

Calceolaria L.

2014/1526 03116 03116/06699 ’KLECH13020’ klech13020 C

Calibrachoa Llave & Lex.

2014/2073 03602 07015 03325 ’CBRZ0006’ 2337-1 C

2014/2074 03602 07015 03325 ’CBRZ0007’ 2353-2 C

Campanula isophylla Moretti

2014/2060 05417 07136 00423 ’BKPCMPST’ 4401316 C
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Capsicum annuum L.

2013/2131 07950 07950 ’SBY184SUNN’ sby-184-sunny C

2014/0723 00088 00088 ’Trumpet’ 35-163 rz F

2014/1512 07950 07950 ’SV5563PH’ sv5563ph C

2014/1835 00072 00072 ’Marletta’ e20b.4541 F

2014/1916 00072 00072 ’E20C0043’ e20c.0043 C

Carex brunnea Thunb.

2014/1815 08487 08487 05148 ’HEK13060’ hek13060 C

Castanea Mill.

2014/2093 00689/01549/08515 00689/08515/01549 00827 ’Bellefer’ ca882 F

Chamaecyparis pisifera (Siebold & Zucc.) Endl.

2014/1696 04742 08481 ’Blue Moon’ blue moon F

Chrysanthemum L.

2012/2486 00025 00025 ’Fitrihanna’ 50766 F

2012/2668 01571 05288 00423 ’PJL207’ pjl 207 C

2013/1053 00025 00025 ’Fitdiscoclub’ 66073 F

2013/1056 00025 00025 ’Fitstylistyel’ 50898 F

2013/1651 00025 00025 ’Fichrylem’ 86802 F

2013/2050 00025 00025 ’Fitnevaska’ 65153 F

2013/2152 00025 00025 ’Fitpinotblanc’ 51406 F

2013/2256 00025 00025 ’Fichryslove’ 806995 F

2014/0863 02557 03891 00423 ’Delibarca Red’ db 13629 F

2014/1002 02557 03891 00423 ’DLFPIP’ db 43934 C

2014/1816 03823 03823 ’Zanmuroyant’ 10-012816 F

2014/1817 03823 03823 ’Zanmuvy’ 11-003602 F

2014/1818 06153 06153 03823 ’Zanmumkira’ 37.0520-05 F

2014/2079 03823 03823 ’Zanmurioja’ 10-012355 F

Cichorium endivia L.

2012/1339 00072 00072 ’E02C2191’ e02c.2191 C

2014/1846 00072 00072 ’Eliance’ e02s.2427 F

2014/1993 00088 00088 ’Demitri’ 11-601 rz F

2014/1994 00088 00088 ’Timehal’ 11-352 rz F

2014/2064 00072 00072 ’Enri’ e02c.2581 F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2014/0391 05170 08379 ’Atthos’ nun 00531 wmw F

2014/1860 05170 08379 ’Lydia’ nun 01023 wmw F

2014/1927 00777 00777 01364 ’Serenade’ ti-107 F

Citrus reticulata Blanco

2014/0677 05575/08396 05575/08396 05575 ’Atlas Late’ x1

Citrus reticulata Blanco × C.ăsinensis (L.) Osb.

2013/1985 08231 08231 08461 ’66 75’ code 66 75 C

Cucumis melo L.

2013/0879 07950 07950 ’GAL188KAKK’ gal 188-kakker mo C

2014/0110 07950 07950 ’SPADN1057’ spa-dn09-1057-an C

2014/1895 07950 07950 ’SV5278MC’ sv5278mc C

2014/2066 00072 00072 ’Kenza’ e25c.8311 F

Cucumis sativus L.

2014/1724 05170 05170 ’Espigon’ nun 36038 cul F

2014/1931 05170 05170 ’Jounia’ nun 32029 cus F

2014/2052 05170 05170 ’Nibali’ nun 32372 cuc F
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Cynara cardunculus L.

2014/1836 05170 05170 ’NUN 01005’ nun 01005 ara C

Dactylis glomerata L.

2014/1727 00827 00827 ’Lucharm’ d06-5 F

2014/1752 03304 03304 ’Opina’ dacs332 F

2014/1753 03304 03304 ’RGT Lovely’ dacs320 F

Delphinium L.

2012/0115 07544 07544 01903 ’FLODELPIE’ blueberry pie C

Dianthus caryophyllus L.

2014/1814 06450 06450 ’Konahe’ nahe F

2014/1842 04406 04406/07059 ’KLEDM14A20’ kledm14a20 C

2014/1848 00150 00150 05148 ’VIL14A64’ vil14a64 C

2014/1902 06450 06450 ’Hildes’ des F

2014/1903 06450 06450 ’Hilfygi’ fygi F

2014/1904 06450 06450 ’Hilfe’ feline F

2014/1918 06450 06450 ’Hilprot’ o pierrot F

2014/1920 06450 06450 ’Hilluigi’ luigi F

2014/1952 01334 08062 ’Jins Pink Amelie’ amelie mp 2 F

2014/1953 01334 01334 ’Bartanger’ 2008 mj 1 F

2014/2039 00942 00942 05148 ’HYB14667’ hyb14667 C

× Doritaenopsis hort.

2013/1369 07713 07714 02586 ’Kiss Christina’ pvdk042 F

2013/2534 04285 04285 01903 ’SOGO F2617’ sogo f2617 C

2014/0721 05312 05312 08025 ’Gan Lin Spark’ gan lin "sunlight" F

Echeveria DC.

2014/1342 07716 07716 ’Moulin Rouge’ echeveria perle red F

Echinacea Moench

2014/1728 02133 04817 00441 ’Dixie Scarlet’ dixie scarlet F

Erica gracilis J. C. Wendl.

2013/1983 06000 06000 ’6E13’ de winkel 413 C

Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2014/1786 03602 03602 03325 ’ERFZ0002’ m1739-58 C

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2014/2055 00165 03048 ’INEUPDISTA’ ch11 3000-64 C

Fargesia murielae (Gamble) T. P. Yi × F. nitida (Mitford) Keng f. ex T. P. Yi

2014/1854 08488 08488 07724 ’Obelisk’ obelisk F

Festuca arundinacea Schreb.

2014/1754 03304 03304 ’RGT Philona’ fets370 F

2014/1763 03304 03304 ’RGT Vibrato’ fars115 F

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/0897 05913 05913 ’Faith’ 07-57-18 F

2013/1478 08087 08087 ’Hansawhit’ hansasnow F

2013/2225 05913 05913 ’Furore’ 07-75-10 F

2014/0131 04662 04662 00011 ’EMR 470’ emr 470 C

2014/0228 00743 01426/01204/01205 00560 ’Majesty’ pe-3.222 F

2014/1878 07031 07033 07032 ’Charlene’ ee-10-14 F

2014/1879 07031 07033 07032 ’Melissa’ 488xf-11-03 F
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Fragaria iinumae Makino × F. vesca L.

2014/1495 08087 08087 ’Fontaine’ hansafont (p-130300) F

Fuchsia L.

2013/1732 03223 03942 00423 ’BF01’ 995-22-11 C

2014/1376 03223 03942 00423 ’BF02’ 1155-2-11 C

Gerbera L.

2014/1795 00023 00023 ’Caramello’ cara F

2014/1825 00023 00023 ’Wake Up’ wake F

2014/1827 00023 00023 ’Wannabe’ wan F

2014/1829 00023 00023 ’Presto’ presto F

2014/1830 00023 00023 ’Eclair’ eclair F

2014/1831 00023 00023 ’Capable’ capa F

2014/1832 03803 03803 00023 ’Dreamer’ dreamer F

2014/1876 00023 00023 ’Toast’ toast F

Guzmania Ruiz & Pav.

2014/1675 08307 00741/00103 ’Flo’ g1402 F

Hebe Comm. ex. Juss.

2014/1909 04871 04871 ’Claret Crush’ hpup 28 F

2014/1917 04871 04871 ’Merlot Memories’ hpup 9 F

2014/1924 04871 04871 ’Ruby Port’ hr 11 F

Helenium autumnale L.

2014/2034 07970 05591 00423 ’Bandera’ 61 F

2014/2035 07970 05591 00423 ’Ranchera’ 56 F

Helianthus annuus L.

2014/1586 03703 03703 ’Pirineos’ 900x8015 F

2014/1689 04197 04197 ’R469MJKO’ r469mjko C

2014/1797 06643 06643 07978 ’PB1464DMR’ pb1464dmr C

2014/1798 06643 06643 07978 ’PR741’ pr741 F

2014/1799 06643 06643 07978 ’IB1168DMR’ ib1168dmr C

2014/1800 06643 06643 07978 ’IR169DMR’ ir169dmr C

2014/1801 06643 06643 07978 ’IB1358’ ib1358 C

2014/1802 06643 06643 07978 ’IB1488DMR’ ib1488dmr C

2014/1803 06643 06643 07978 ’OB724’ ob724 C

2014/1804 06643 06643 07978 ’IB1568DMR’ ib1568dmr C

2014/1805 06643 06643 07978 ’IOR204DMR’ ior204dmr C

2014/1806 06643 06643 07978 ’IR139DMR’ ir139dmr C

2014/1807 06643 06643 07978 ’IR152DMR’ ir152dmr C

2014/1808 06643 06643 07978 ’IR157DMR’ ir157dmr C

2014/1809 06643 06643 07978 ’IR181DMR’ ir181dmr C

2014/1810 06643 06643 07978 ’IR180DMR’ ir180dmr C

2014/1811 06643 06643 07978 ’IR199DMR’ ir199dmr C

Heuchera L.

2014/1667 02133 04819 00441 ’TNHEUFP’ forever purple C

Hibiscus syriacus L.

2014/1645 07487 07488 01689 ’Gandini van Aart’ hib/ga/vp F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/0129 08323 08323 ’Pulsar’ a17 F

2014/0130 08323 08323 ’A6B01’ a1 C

2014/0875 00135 00135 ’Zirene’ sj 087723 F

2014/1300 00135/00038 00038/00135 00135 ’KWS Spectra’ kws 107545 F
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/1328 02926 02926 ’CB Calli’ ca824707 F

2014/1764 06719 06719 ’Sydney’ strg 758/10 F

2014/1826 04184 04184 02907 ’Perseus’ nsl09-6440-c F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2012/2185 07839 07839 ’Candy Floss’ 080108 F

2013/2844 07839 07839 ’Romance Red’ 85-09 F

2014/1956 08501 08502 00423 ’DICRY’ 901.19 C

2014/1957 08501 08502 00423 ’DIPUR’ 1005.01 C

2014/1958 08501 08502 00423 ’DISNO’ 1024.01 C

2014/1959 08501 08502 00423 ’DISTO’ 1007.01 C

2014/1960 08501 08502 00423 ’DISWE’ 1004.12 C

2014/1974 04620 04620 ’Pink Lizzard’ pink lizzard F

2014/1975 04620 04620 ’Imola’ imola F

Hydrangea paniculata Siebold

2014/1231 07562 05257 01589 ’PIIHPI’ piihp-i C

Hylotelephium L. × Sedum L.

2014/1055 08174 08174 01589 ’Blue Pearl’ blue pearl F

Hylotelephium tatarinowii (Maxim.) H. Ohba (syn. Sedum tatarinowii Maxim.)

2014/1712 04311 04311 00593 ’Pure Joy’ pure joy F

Iberis sempervirens L.

2014/2118 03602 03602 03325 ’IBSZ0002’ m1072-1 C

Jasminum officinale L.

2014/1935 08498 08498 01110 ’LOWBEAM’ sunbeam (sunbeam ‘yel-

low form’)

C

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2014/1047 06669 05270 ’Don Palindroma’ ka13-21 F

Lachenalia J. Jacq. ex Murray

2014/1911 02593 02593 01373 ’Cherise’ b127 F

2014/1912 02593 02593 01373 ’Josephine’ b108 F

Lactuca sativa L.

2012/1432 00088 00088 ’Pilava’ 43-129 rz F

2013/0619 00088 00088 ’Paulonas’ 45-125 rz F

2014/0387 00088 00088 ’Astorga’ 41-141 rz F

2014/1748 00072 00072 ’Tregoney’ e01h.4465 F

2014/1749 00072 00072 ’Skye’ e01h.5741 F

2014/1777 05170 05170 ’Thimble’ nun 06754 ltl F

2014/1796 00088 00088 ’Jerte’ 41-111 rz F

2014/1840 00072 00072 ’Vaidosa’ e01f.4715 F

2014/1841 00072 00072 ’Touriga’ e 10.5591 F

2014/1843 00072 00072 ’Limette’ e01k.5260 F

2014/1845 00072 00072 ’Celinet’ e01k.8187 F

2014/1881 00072 00072 ’Laruna’ e01d.4454 F

2014/1883 00072 00072 ’Loka’ e01l.7800 F

2014/1884 00072 00072 ’Mathix’ e01l.2866 F

2014/1930 00185 00185 ’Veronys’ h644 F

2014/1936 00185 00185 ’Belanice’ p825 F

2014/1937 00185 00185 ’Ivernice’ p726 F

2014/1962 00072 00072 ’Dabi’ e01l.6068 F

2014/1963 00072 00072 ’Donela’ e01d.30004 F

2014/1995 00185 00185 ’Kerilis’ h642 F

2014/1996 00072 00072 ’Osiride’ e01g.9472 F

2014/2010 05170 05170 ’Monostar’ nun 09062 ltl F
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Lactuca sativa L.

2014/2018 05170 05170 ’Crispol’ nun 06524 ltl F

2014/2063 00072 00072 ’Gardist’ e01e.9673 F

2014/2065 00072 00072 ’Xamena’ e01g.9317 F

2014/2067 00072 00072 ’Melina’ e01f.4581 F

2014/2068 00072 00072 ’Xenalora’ e01g.9503 F

2014/2075 03602 03602 03325 ’Rubenita’ ls12014 F

2014/2080 07950 07950 ’SV0152LA’ sv0152la C

2014/2081 07950 07950 ’SV1424LA’ sv1424la C

2014/2082 07950 07950 ’SV1927LK’ sv1927lk C

2014/2084 07950 07950 ’SV2820LA’ sv2820la C

Lavandula × intermedia Emeric ex Loisel.

2014/1315 08451/04936 08451/04936 04599 ’DOWPHSCNT’ heavenly scent C

Lavandula stoechas L.

2012/1263 06717 06717 01903 ’MATLAVHOSH’ matlavhosh C

2014/1867 08105/07332 07332/08105 02586 ’Anouk Deluxe 173’ sako 173 F

2014/1928 03491 05129 05148 ’KLELV13110’ klelv13110 C

Ligustrum lucidum W. T. Aiton

2014/1607 00026 00026 ’Bokrascreen’ 0539-01 F

Lilium L.

2013/2405 01821 01821 ’Dynamix’ t(laa) 02.82015-02 F

2013/2406 01821 01821 ’Facconable’ t(oot) 03.32111-01 F

2013/2407 01821 01821 ’Red Heat’ t(oot) 03.32114-02 F

2013/2409 01821 01821 ’Marriott’ t(oot) 03.32256-01 F

2013/2411 01821 01821 ’Alonso’ o 03.10-18863-004 F

2013/2414 01821 01821 ’Tiberot’ t(oot) 04.31-03779-003 F

2013/2415 01821 01821 ’Franson’ oot 04.31-08134-001 F

2013/2416 01821 01821 ’Frontera’ t(oot) 04.31-16534-001 F

2013/2417 01821 01821 ’Finion’ oot 04.31-19716-001 F

2013/2419 01821 01821 ’Gaucho’ t(oot) 04.31-22261-005 F

2013/2420 01821 01821 ’Pinnacle’ t(oot) 04.31-22261-007 F

2013/2422 01821 01821 ’Aygo’ laa 04.81-20168-001 F

2013/2426 01821 01821 ’Desert Inn’ laa 05.81-07553-001 F

2013/2701 03780 03780 ’Armandale’ h06.3465-02 F

2013/2702 03780 03780 ’Kingsville’ h07.5059-01 F

2013/2704 03780 03780 ’Sunderland’ h07.5548-01 F

2013/2706 03780 03780 ’Cavalia’ h07.5520-04 F

2013/2707 03780 03780 ’Redstone’ h07.5609-03 F

2013/2712 03780 03780 ’Pangea’ h08.4625-01 F

2013/2713 03780 03780 ’Silentia’ w07.0363-02 F

2013/2715 03780 03780 ’Berlingo’ w06.3356-01 F

2013/2716 03780 03780 ’Vestaro’ h08.2813-03 F

2013/2720 03780 03780 ’Genzano’ w08.3107-07 F

2013/2721 03780 03780 ’Tisento’ w08.3008-02 F

2013/2722 03780 03780 ’White Eyes’ w08.3182-04 F

2013/2723 03780 03780 ’Cathay’ w05.3021-04 F

Limonium perezii (Stapf) F. T. Hubb.

2014/1926 06450 06450 ’Hilbluvel’ blue velvet F

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2014/1945 03783 03783 03823 ’Zastadolce’ r52 F

Linum usitatissimum L.

2014/2062 02770 02770 ’Volga’ tdl20 F
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Poglavlje II / Capitolo II / II nodaļa / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdział II /

Capítulo II / Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II 15|10|2014

1 2 3 4 5 6 7

Lobelia erinus L.

2014/1694 03602 03602 03325 ’LOBZ0005’ lob08-266-2 C

2014/1695 03602 03602 03325 ’LOBZ0006’ lob11-52-2 C

2014/1787 03602 03602 03325 ’LOBZ0007’ lob09-384-1 C

Lolium boucheanum Kunth

2014/1759 03304 03304 ’Dreamial’ lhs715 F

Lolium multiflorum Lam.

2014/1629 00131 00131 ’Vivaro’ lmw 475 F

2014/1760 03304 03304 ’Kilbyl’ tris612 F

Lolium perenne L.

2014/0957 03427 03427 04176 ’Clanrye’ 7pvc 168 F

2014/0958 03427 03427 04176 ’Glenariff’ 7pvc 138 F

2014/1635 00131 00131 ’Mokari’ lp 7833 F

2014/1755 03304 03304 ’Ibizal’ rgah839 F

2014/1756 03304 03304 ’Lusaka’ rgas781 F

2014/1757 03304 03304 ’Indra’ rgas850 F

2014/1758 03304 03304 ’Wilaya’ rgas977 F

Lupinus albus L.

2014/1781 06429 06429 ’Magnus’ plu-h3 F

Lupinus angustifolius L.

2014/1859 08492 08492 ’Primadonna’ pd F

Malus domestica Borkh.

2011/0193 06983 06983 00420 ’WUR37’ pri 1993-018-037 C

2014/1999 07625 07625 ’F12’ f12 C

Malus sieboldii (Regel) Rehd.

2014/1866 08494 08494 06475 ’Aros’ malus224krj F

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2014/1462 04071 04426 00082 ’SUNPARA 15’ sunparare 15 C

2014/1711 04071 08484 00082 ’Sunparamakuho’ sunparamakuho F

Medicago sativa L.

2014/1761 03304 03304 ’Etincelle’ luzs48 F

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2014/0918 05828 05828 00593 ’Mobri’ morning bright F

Monarda didyma L.

2014/0656 04301/06352 07193 04301 ’Allbell’ allmo12-11-1 F

Nemesia Vent.

2014/2107 00165 03654 ’INNEMLITOR’ n12 072-121 C

2014/2108 00165 03654 ’INNEMLITVA’ n11 65-38 C

2014/2109 00165 03654 ’INNEMBERDE’ n13 20-30 C

2014/2110 00165 03654 ’INNEMLCO15’ n11 24-12 C

Ocimum basilicum L.

2014/1856 08490 08490 ’Belinda’ dal8 F

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2014/1788 03602 03602 03325 ’OSTZ0005’ a8027a-3 C
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Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. × P. tomentosa (Thunb.) Steud.

2013/1097 08334 08172 ’Wallachia’ cfi F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2013/1927 08136 08136 01903 ’Don Fico’ apar1109fi F

2013/1928 08136 08136 01903 ’Don Franco’ apar1111fr F

2013/1929 08136 08136 01903 ’Don Cisco’ apar1002ci F

2013/1930 08136 08136 01903 ’Don Diego’ apar1003di F

2013/1931 08136 08136 01903 ’Don Palido’ apar1011pa F

2013/1932 08136 08136 01903 ’Don Quito’ apar1009qu F

2014/1677 08480 08480 ’Neobeat’ neobeat F

2014/1767 00089 05169 00441 ’Camwhi’ camwhi F

2014/1769 00089 05169 00441 ’Regwey’ regwey F

2014/1772 00089 05169 00441 ’Regpin’ regpin F

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2013/1288 00025 00025 ’Fipeldanburg’ 6-355 F

2013/1776 08040 05505 ’DUEGBOFBLE’ duebgofble C

2014/1768 00089 05169 00441 ’Pacsally’ pacsally F

2014/1770 00089 05169 00441 ’Pacpemary’ pacpemary F

2014/1771 00089 05169 00441 ’Pachafpur’ pachafpur F

Pennisetum clandestinum Hochst. ex Chiov.

2013/0805 08007 08026 08022 ’RK19’ rk19 C

Pericallis cruenta (Masson ex LŠHér.) Bolle

2014/1874 07425 07425 05505 ’OCHKEIBU’ ochkeibu C

2014/1875 07425 07425 05505 ’OCHKEINIBU’ ochkenibu C

Petunia Juss.

2014/1720 03602 03602 03325 ’PEHY0012’ n1410-5 C

2014/1722 03602 03602 03325 ’PEHY0014’ n1243-1 C

2014/1723 03602 03602 03325 ’PEHY0015’ n1231-1 C

2014/1789 03602 03602 03325 ’PEHY0016’ n0117-1 C

2014/1934 00164 00505 00423 ’DCAS301’ cascadias rim chianti C

2014/1977 00164 00505 00423 ’DRAY305’ scarlet ray C

Phalaenopsis Blume

2013/2533 04285 04285 01903 ’SOGO F3708’ sogo f3708 C

2014/1834 08440 08440 02586 ’Kaoda Davis Pearl’ kaoda 908 F

Phaseolus vulgaris L.

2014/1780 00031 00031 ’Massira’ rla 07358-11 F

2014/1896 07950 07950 ’SV3212GP’ sv3212gp C

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2014/1983 04591 04591 01689 ’SMPOTW’ smpotw C

Pisum sativum L.

2014/1726 00827 00827 ’Ascension’ pfx F

2014/1821 05809 05809 02907 ’Papillon’ 03s50260n F

2014/1823 04184 04184 02907 ’Avenger’ cm5911 F

2014/1824 04184 04184 02907 ’Aurelia’ cm10116 F

Prunus armeniaca L.

2014/1665 06221 08478 ’PEPS 7016’ peps 7016 C

Prunus cerasifera Ehrh.

2014/1933 07428 07428 08499 ’Alligator’ anox4 F
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Prunus persica (L.) Batsch

2013/3067 04628 01118/04629 ’Nectarangels’ 02.9e.125.11nb - asf1130 F

2014/1545 05485 05657 01873 ’Supechseventeen’ pe386 F

Ranunculus asiaticus L.

2014/1898 04550 04550 06964 ’Abiosheka’ 554cic10 F

2014/1899 04550 04550 06964 ’Abxocolt’ 9cm76 F

Rosa L.

2013/0458 07960/07961 07960 ’Protatu’ protatu F

2014/1619 00709 01367/01368/01366 07855 ’Koramsaro’ koramsaro F

2014/1620 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korjoslio’ korjoslio F

2014/1621 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korumneza’ korumneza F

2014/1622 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korapfhecki’ korapfhecki F

2014/1623 00709 01366/01367/01368 07855 ’Kormahensi’ kormahensi F

2014/1624 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcripoco’ korcripoco F

2014/1625 00709 01366/01367/01368 07855 ’Kormecaso’ kormecaso F

2014/1626 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korelamba’ korelamba F

2014/1627 00709 01366/01367/01368 07855 ’Kormomwren’ kormomwren F

2014/1678 07704 07704 00025 ’Lexknipava’ lexknipava F

2014/1703 07614 07614 ’GEUS1109’ geus1109 C

2014/1704 07614 07614 ’GEUS2009’ geus2009 C

2014/1705 07614 07614 ’GEUS2609’ geus2609 C

2014/1730 05183 05183 ’RUICH2700A’ ruich2700a C

2014/1779 00021 00021 ’SCH31577’ sr 31577 C

2014/1897 00889 08186 ’Novarospop’ novarospop F

2014/1954 02986 02986 ’RELAX0003’ g05-52 C

2014/2015 03671 03672 00423 ’ESM R197’ 305006 C

2014/2016 03671 03672 00423 ’ESM R202’ 602022 C

2014/2025 02304 02304 ’Intertronicnih’ intertronicnih F

2014/2028 02304 02304 ’Interyorcrop’ interyorcrop F

2014/2030 02304 02304 ’Interorztirps’ interorztirps F

2014/2031 02304 02304 ’Interocceso’ interocceso F

2014/2047 00092 00092 ’Ausmixture’ b-17b-09 F

2014/2049 02986 02986 ’WE1’ g09-156 C

2014/2054 00092 00092 ’Auswhisper’ d-17a-09 F

2014/2103 00092 00092 ’Ausherbert’ e-26b-09 F

2014/2104 00092 00092 ’Ausweather’ cp4466 F

2014/2105 05943 05943 ’Requeres’ requeres F

Rubus idaeus L.

2012/1597 08033 06344/02831 01873 ’NR7’ znh062 C

2014/0335 00743 06602 00560 ’Gleam’ ps-4006 F

2014/1664 00659 00659 02433 ’Drisraspsix’ z367-2 F

2014/1714 02558 02558 ’San Rafael’ e-701 F

2014/1790 06808/06480 06808 06480 ’Castion’ t 01 l6 F

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2014/0119 03967 02000 05491 ’Fruloche’ Loch Ness x Chester,

Klon 96

C

Saxifraga × arendsii Engl.

2013/2998 04616 04616 ’Helena Early Spring’ findling grandiflora

white

F

Solanum lycopersicum L.

2014/0662 00088 00088 ’Haiku’ 72-240 rz F

2014/0663 00088 00088 ’Seronda’ 72-408 rz F

2014/0902 00031 00031 ’Trujillo’ v 350 F

2014/1063 02395 01134 01122 ’Olympicus’ 1899 F

2014/1543 00777 00777 01364 ’Motto’ 1098 f1 F
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Solanum lycopersicum L.

2014/1885 00072 00072 ’Gustino’ e15m.40255 F

2014/1901 05170 05170 ’NUN 09085’ nun 09085 tof C

2014/1989 00088 00088 ’Florantino’ 72-163 rz F

2014/1991 00088 00088 ’Callanzo’ 72-752 rz F

2014/1992 00088 00088 ’TS5032 RZ’ ts5032 rz C

2014/2036 00040 00040 ’Lucente’ hb101174 F

2014/2037 00040 00040 ’Ateneo’ hb10199 F

2014/2096 03602 03602 03325 ’Seychelle’ ttc113angellety F

2014/2097 03602 03602 03325 ’Sagatan’ t99219 F

2014/2098 03602 03602 03325 ’Tontelle’ t309505 F

2014/2099 03602 03602 03325 ’Bamano’ t310197 F

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2014/1929 00777 00777 01364 ’Radar’ td-1 F

Solanum melongena L.

2014/2038 00040 00040 ’Esmeralda’ ha110222 F

Solanum tuberosum L.

2013/2768 02958 02958 ’Noblesse’ hzd 03- 388 F

2013/2772 02958/08258 02958/08258 02958 ’Primabelle’ vdz 00- 119 F

2014/0522 04913 04913 ’Borek’ ve f 109/1 F

2014/0523 04913 04913 ’Primarosa’ ve f 10/12 F

2014/0573 00214 00214 ’Reine’ 04 f 119.5 F

2014/1579 00456 00468 ’Malika’ malika F

2014/1601 00317 00317 ’Alizee’ 03.45.2

2014/1602 00317 00317 ’Stronga’ 355.01.7 F

2014/1603 00317 00317 ’Malice’ 03.86.1 F

2014/1871 03062 03062 ’Gatsby’ 00c133-020 F

2014/1872 03062 03062 ’La Strada’ 02c053-016 F

2014/1873 03062 03062 ’Manhattan’ 03c114-006 F

Solidago L.

2014/1844 04406 07059 ’KLESH13012’ klesh13012 C

Spathiphyllum wallisii Regel

2014/1494 08463 08463 05198 ’HOLFAIRY’ fairy wing C

Spinacia oleracea L.

2014/1919 07950 07950 ’SV1514VC’ sv1514vc C

2014/1921 07950 07950 ’SV1778VC’ sv1778vc C

2014/1922 07950 07950 ’SV3319VC’ sv3319vc C

2014/1923 07950 07950 ’SV8545VC’ sv8545vc C

Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch

2014/1773 00114 00114 ’Vincent’ devin F

Trifolium pratense L.

2014/1632 00131 00131 ’Callisto’ hz 80-03 F

2014/1762 03304 03304 ’Sangria’ tvis15 F

Trifolium repens L.

2013/2741 06908 06908 00003 ’Estelle’ estelle F

× Triticosecale Witt.

2014/2026 01678 01678 ’Tomko’ mah 5809 F

2014/2027 01678 01678 ’Trefl’ mah 7012 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/1756 04125 00141 ’Avenir’ br 7308 h 44 F
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/1671 02096 02096 ’Giorgione’ 427gt06/66 F

2014/1672 02096 07369/02096 ’Carracci’ 427gt05/25 F

2014/1673 02096 07369/02096 ’Tintoretto’ h03704b F

2014/1750 03304 03304 ’RGT Kilimanjaro’ r10923 F

2014/1751 03304 03304 ’RGT Reform’ r10924 F

2014/1819 00038 00586/06615 ’KWS Loft’ kw 2736-1-08 F

2014/1820 04184 04184 02907 ’Limabel’ cm2807 F

2014/1828 04184 04184 02907 ’Airbus’ nsa07-0025 F

2014/1837 04184 04184 02907 ’Aymeric’ nsa09-5098 F

2014/1849 04184 04184 02907 ’Florencia’ nic06-4364-b F

2014/1850 00038 00586/06615 ’KWS Montana’ kw 8027-3-08 F

2014/1852 00038 00586/06615 ’KWS Smart’ kw 10346-08 F

2014/1853 00038 00586/06615 ’KWS Esko’ kw 8370-2-07 F

2014/1938 00260 00260 ’Sonergy’ so1121 F

2014/1939 00260 00260 ’Sosthene’ so1006 F

2014/1940 00260 00260 ’Sollario’ so526 F

2014/1941 00260 00260 ’Solognac’ so1115 F

2014/1942 00260 00260 ’Sorrial’ so640 F

2014/1943 04184 04184 02907 ’Universal’ lgw72 F

2014/1944 04184 04184 02907 ’Jorvik’ lgw68 F

2014/1946 04184 04184 02907 ’Energise’ lgw65 F

2014/1947 04184 04184 02907 ’Britannia’ lgw66 F

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2014/1765 03304 03304 ’Rebell’ r10943 F

Triticum durum Desf.

2014/1822 04184 04184 02907 ’Nobilis’ 08d2450 F

2014/1981 05959/02736 05959/02736 02736 ’Vespucci’ vespucci F

Tulipa L.

2013/0658 01821 01821 ’White Ecolution’ 94.060.352-01 F

2013/0659 01821 01821 ’Paradero’ 95.012.366-01 F

2013/0660 01821 01821 ’Dutch Pride’ 92.088.118-06 F

2013/1681 01821 01821 00419 ’Red Van Eijk’ 09.100.200-01 F

2013/1682 01821 01821 ’Yellow Master’ 94.064.070-01 F

2013/1683 01821 01821 ’Librije’ 95.093.209-01 F

Vanda Jones ex R. Br.

2013/1918 07192 07192 01903 ’SPCDW1309’ spcdw1309 C

2013/1920 07192 07192 01903 ’SPCDW1310’ spcdw1310 C

2013/1921 07192 07192 01903 ’SPCDW1311’ spcdw1311 C

2013/1922 07192 07192 01903 ’SPCDW1312’ spcdw1312 C

2013/2350 07192 07192 01903 ’SPCDW1313’ spcdw1313 C

2013/2351 07192 07192 01903 ’SPCDW1314’ spcdw1314 C

2013/2352 07192 07192 01903 ’SPCDW1315’ spcdw1315 C

2013/2354 07192 07192 01903 ’SPCDW1316’ spcdw1316 C

Verbena L.

2014/1538 03491 05129 05148 ’KLEVP13460’ klevp13460 C

2014/2114 03602 03602 03325 ’VEAZ0025’ p2120-1 C

Veronica longifolia L.

2014/1697 04301/06352 07193 04301 ’Allchoice’ allv4-422-5 F

Zantedeschia Spreng.

2011/3006 05804 05770 00423 ’Plena’ myk-001-11 F

2014/1782 00147 00147 ’Helvetia’ z050848-832 F

2014/1783 00147 00147 ’Black Hero’ z041980-7247 F

2014/1785 00147 00147 ’Midnight Oil’ z050250-863 F
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Zantedeschia Spreng.

2014/1791 03725 03725 ’Captain Lido’ captain lido F

2014/1792 03725 03725 ’Captain Violetta’ captain violetta F

2014/1793 03725 03725 ’Captain Kelso’ captain kelso F

2014/1794 03725 03725 ’Captain Arosa’ captain arosa F
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.4: Odobrenie na novo naimenovanie na
zawiten sort (Stranica 59)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

ES PARTE A/ Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida (Página 59)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.4: Schválení nového názvu chráněné odrůdy (Strana 59)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med
en beskyttet sort (Side 59)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.4: Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte (Seite 59)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine (Lehekülg 59)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.4: Eγκριση νǫ́ας oνoµασ́ιας πρoστατǫυóµǫνης
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 59)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.4: Approval of a new denomination of a protected
variety (Page 59)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination
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FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination
d’une variété protégée (Page 59)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.4: Odobrenje nove denominacije zaštićene sorte
(Stranica 59)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Odobrena denominacija

IT PARTE A/ Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione
di una varietá protetta (Pagina 59)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi/ II.4. tabula: Jauna nosaukuma apstiprināšana aizsargātai škirnei
(Lappuse 59)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.4 lentelė: Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvir-
tinimas (Puslapis 59)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása (Oldal 59)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominaz-
zjoni ġdida ta’ varjetá protetta (Paġna 59)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

NL DEEL A/Hoofdstuk II: Rasbenamingen/Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe rasbenaming voor een beschermd
ras (Bladzijde 59)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany (Strona 59)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para
uma variedade protegida (Página 59)

1: Número de processo
2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.4: Aprobarea unei noi denumiri pentru soiul
protejat (Pagina 59)

1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody (Strana 59)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte (Stran 59)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.4: Suojatun lajikkeen uuden nimen hyväksyntä (Sivu 59)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad
sort (Sida 59)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Godkänd benämning

1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2003/2510 06342 00386 ’Everest’
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 63)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 63)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 63)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 63)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 63)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 63)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 63)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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Poglavlje III / Capitolo III / III nodaļa / III skyrius / III. fejezet / Kapitolu III / Hoofdstuk III / Rozdział III /

Capítulo III / Capitolul III / Kapitola III / III. poglavje / Luku III / Kapitel III 15|10|2014

EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 63)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 63)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 63)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 63)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 63)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 63)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 63)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 63)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 63)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 63)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 63)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 63)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 63)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 63)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 63)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 63)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Asparagus officinalis L.

2012/2634 00237 00237 ’BEJO 2271’ bejo 2271 05/07/2014

Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/1758 00143 00143 ’DS 1672’ ds 1672 26/07/2014

2014/0692 08352 01130 ’SW CMS 7655’ sw cms 7655 05/08/2014

Chrysanthemum L.

2013/2241 00320 04737 00423 ’Dekjordi’ 09.95875.01 30/07/2014

Cucumis melo L.

2013/1307 05170/08075 08075/05170 nun 02261 mem 21/08/2014

2014/0114 05170/05958 05170/05958 05170 ’Forterra’ nun 34501 mem 21/08/2014

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/1409 05442 05442 00420 e2006-418 28/08/2014

Geranium × oxonianum Yeo

2012/1748 00026 00026 ’Bokrastar’ 00001-01 16/07/2014

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba × H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. × S. spectabile Boreau)

2013/0299 02133 04819 00441 ’Dynomite’ dynomite 07/08/2014

Lactuca sativa L.

2011/2682 00031 00031 ’Pessione’ bvp 9098 26/08/2014

2013/2153 07950 07950 ’SV4356LK’ sv4356lk 24/07/2014

2013/2154 07950 07950 ’SV6621LA’ sv6621la 24/07/2014

2013/3061 00088 00088 81-47 rz 22/07/2014

2014/1475 03602 03602 03325 ’Rubenita’ ls12014 26/08/2014

Lavandula stoechas L.

2013/2675 03602 03602 03325 ’LABZ0003’ n2972-3 22/07/2014

Malus domestica Borkh.

2008/0911 08065 00727 ’Royal Beaut Prose-

lect’

royal beaut proselect 07/08/2014

× Oncidopsis J. M. H. Shaw

2013/3077 01347 01347 ’CAMBULBIJ’ cambulbij 24/07/2014

63



15|10|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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1 2 3 4 5 6 7

Petunia Juss.

2013/2116 01020 04464 04464 ’Hoobenihime’ hoobenihime 05/08/2014

2014/0381 01020 01020 04464 ’USUBENIHIME’ usubenihime 09/07/2014

Phalaenopsis Blume

2014/1108 01347 01347 ’PHALCYQFAL’ phalcyqfal 03/07/2014

2014/1113 01347 01347 ’PHALFONDJY’ phalfondjy 24/07/2014

Phlox L.

2013/2690 03661 01874 03663 ’09PHL0701’ 09phl07-01 14/08/2014

Rosa L.

2013/2797 02925 02925 00423 ’Natuspangcora’ nssp09-049 23/08/2014

Tulipa L.

2013/0217 01821 01821 96.064.385-01 30/08/2014

Zea mays L.

2012/0472 00158 00158 ’LDH1671’ ldh1671 05/07/2014
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Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV /

Capítulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|10|2014

BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 67)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 67)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 67)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 67)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 67)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 67)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 67)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 67)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 67)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 67)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 67)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 67)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 67)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 67)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 67)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 67)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 67)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 67)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 67)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 67)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 67)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Agapanthus L’Hér.

2013/2892 07662 02433 ’Little Dutch White’ 38495 - 07/07/2014

Allium sativum L.

2013/2020 03908 ’Sabagold’ 38705 - 28/07/2014

Avena sativa L.

2013/2442 03304 ’Black Beauty’ 38567 - 07/07/2014

2013/2895 03307 ’Vodka’ 38568 - 07/07/2014

2013/2898 03307 ’Timoko’ 38569 - 07/07/2014

2013/2904 03307 ’Calvaro’ 38570 - 07/07/2014

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2011/0337 00570 ’SV1101’ 38571 - 07/07/2014

2011/0343 00570 ’SV1104’ 38572 - 07/07/2014

2011/0348 00570 ’SV1108’ 38573 - 07/07/2014

2011/0350 00570 ’SV1110’ 38574 - 07/07/2014

2011/0351 00570 ’SV1112’ 38575 - 07/07/2014

2011/0352 00570 ’SV 1113’ 38576 - 07/07/2014

2012/0204 00570 ’SV1204’ 38577 - 07/07/2014

2012/0214 00570 ’SV1206’ 38578 - 07/07/2014

2012/0215 00570 ’SV1207’ 38579 - 07/07/2014

2012/0217 00570 ’SV1208’ 38580 - 07/07/2014

2012/0223 00570 ’SV1214’ 38581 - 07/07/2014

67



15|10|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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1 2 3 4 5

Bouvardia Salisb.

2012/2444 03783 03823 ’ZABOUROZ’ 38460 - 07/07/2014

Brassica napus L. emend. Metzg.

2011/2070 04197 ’ESF2003’ 38598 - 07/07/2014

2012/1665 03307 ’MH 02CA143’ 38718 - 28/07/2014

2012/1666 03307 ’MH 02DJ014’ 38719 - 28/07/2014

2013/2598 00044 05145 ’Gordon KWS’ 38610 - 07/07/2014

2013/2599 00044 05145 ’R20121ADA’ 38611 - 07/07/2014

2013/2780 07243 ’Lilput’ 38621 - 07/07/2014

2013/3223 03602 03570 ’RNX7026’ 38654 - 07/07/2014

2013/3224 03602 03570 ’RNX7036’ 38655 - 07/07/2014

2013/3225 03602 03570 ’RNX7037’ 38656 - 07/07/2014

2013/3226 03602 03570 ’RNX7921’ 38657 - 07/07/2014

2013/3227 03602 03570 ’RNX7922’ 38658 - 07/07/2014

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2012/2475 03602 03325 ’Depurple’ 38708 - 28/07/2014

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

2012/0669 04633 ’BO 1’ 38706 - 28/07/2014

2012/0670 04633 ’KI 27’ 38707 - 28/07/2014

Buddleja davidii Franch.

2011/2015 03166 03663 ’TOBUDSKYBL’ 38691 - 28/07/2014

2011/2016 03166 03663 ’TOBUDIVORY’ 38692 - 28/07/2014

2011/2017 03166 03663 ’TOBUDVELVE’ 38693 - 28/07/2014

Campanula L.

2012/1350 02849 ’PKM01’ 38498 - 07/07/2014

2012/1598 07740 ’Iribella’ 38500 - 07/07/2014

Campanula carpatica Jacq. × Campanula isophylla Moretti

2012/2546 02849 ’PKM02’ 38501 - 07/07/2014

Campanula glomerata L.

2012/1866 04301 00423 ’Allgentibl’ 38480 - 07/07/2014

2012/1867 04301 00423 ’Allgentiw’ 38481 - 07/07/2014

Campanula medium L.

2012/0507 02849 ’PKMM03’ 38496 - 07/07/2014

Campanula portenschlagiana Schult.

2012/1190 02849 ’PKMP10’ 38497 - 07/07/2014

Campanula poscharskyana Degen

2012/1558 02849 ’PKMPOS01’ 38499 - 07/07/2014

Campanula takesimana Nakai

2012/1162 02849 ’PKMTAK2’ 38477 - 07/07/2014

Capsicum annuum L.

2011/1465 00072 ’OP 1707’ 38709 - 28/07/2014

2012/0644 03602 03325 ’SLP2B131’ 38710 - 28/07/2014

2013/2778 08260 ’Belg Hot Gold’ 38537 - 07/07/2014

Chrysanthemum L.

2011/3025 03788 ’Primo Pistache’ 38469 - 07/07/2014

2012/0605 00852 03823 ’Zanmuaval Yellow’ 38471 - 07/07/2014
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Chrysanthemum L.

2012/0875 03602 00423 ’Yomildred’ 38473 - 07/07/2014

2012/0876 03602 00423 ’Symild Yel’ 38474 - 07/07/2014

2012/1023 03602 00423 ’CIFZ0004’ 38475 - 07/07/2014

2012/1026 03602 00423 ’CIFZ0007’ 38476 - 07/07/2014

2012/1393 01690/02396/06462 01690 ’Kerpopit’ 38478 - 07/07/2014

2012/1394 01690/02396/06462 01690 ’Kerpopjewel’ 38479 - 07/07/2014

2012/2487 00638 00423 ’BR 0928’ 38485 - 07/07/2014

2012/2499 03602 00423 ’CIFZ0016’ 38486 - 07/07/2014

2012/2506 02062 00423 ’Benelys White’ 38487 - 07/07/2014

2012/2508 07846 00423 ’Fakir’ 38488 - 07/07/2014

2012/2509 07846 00423 ’Kobey’ 38489 - 07/07/2014

2012/2526 07846 00423 ’Nouga’ 38490 - 07/07/2014

2012/2527 07846 00423 ’BCVRICYEL’ 38491 - 07/07/2014

2012/2529 07846 00423 ’Timac’ 38662 - 07/07/2014

2012/2567 07846 00423 ’BCVAGORWHI’ 38663 - 07/07/2014

2012/2569 07846 00423 ’BCVATEN’ 38664 - 07/07/2014

2012/2571 07846 00423 ’Calore’ 38665 - 07/07/2014

2012/2572 07846 00423 ’Dakota’ 38666 - 07/07/2014

2012/2573 07846 00423 ’Favela’ 38667 - 07/07/2014

2012/2574 07846 00423 ’Jokapi’ 38668 - 07/07/2014

2012/2579 07846 00423 ’BCVTOPIN’ 38669 - 07/07/2014

2012/2641 03788 ’Hartemi White’ 38670 - 07/07/2014

2012/2647 03788 ’Altura Yellow’ 38671 - 07/07/2014

2012/2667 01571 00423 ’Yellow San Remo Runner’ 38672 - 07/07/2014

2012/2669 01571 00423 ’Alicante Surfer’ 38673 - 07/07/2014

Cucumis melo L.

2010/1849 04075 02329 ’ANA1111042’ 38711 - 28/07/2014

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2012/0151 03195 01689 ’White Lady’ 38502 - 07/07/2014

2012/1036 01782 01110 ’LISSDAN’ 38503 - 07/07/2014

2012/1621 07751 04599 ’KM01’ 38504 - 07/07/2014

Digitalis purpurea L. × Isoplexis canariensis (L.) Lindl. (syn. Digitalis canariensis L.)

2012/0659 03166 ’TMDGFP001’ 38694 - 28/07/2014

Echeveria elegans Rose × E. pulidonis E. Walther

2011/2637 04674 02586 ’APUS’ 38505 - 07/07/2014

Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran × E. pulidonis E. Walther

2011/2639 04674 02586 ’Orion’ 38506 - 07/07/2014

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2012/2628 08272 ’PER3811’ 38695 - 28/07/2014

2012/2772 03116 ’NPCW12198’ 38696 - 28/07/2014

2012/2797 08040 ’DUEPREWI12’ 38697 - 28/07/2014

2013/0017 05141 00082 ’BONPRI 2761’ 38698 - 28/07/2014

Festuca rubra L.

2011/1002 05320 00131 ’TURNER 1’ 38564 - 07/07/2014

Forsythia × intermedia Zabel

2011/1271 03881 ’MINFOR6’ 38699 - 28/07/2014

2011/1272 03881 ’Nimbus’ 38700 - 28/07/2014

Glycine max (L.) Merril

2013/1178 01396 01397 ’Tourmaline’ 38607 - 07/07/2014

2013/2920 04197 ’ES Gladiator’ 38629 - 07/07/2014
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× Graptoveria G. D. Rowley (Echeveria × Graptopetalum)

2011/2638 04674 02586 ’Mensa’ 38535 - 07/07/2014

Hebe Comm. ex. Juss.

2012/1870 05676 ’Zita’ 38679 - 28/07/2014

Helianthus annuus L.

2011/0806 06643 07978 ’PR702’ 38584 - 07/07/2014

2011/0808 06643 07978 ’IB984’ 38585 - 07/07/2014

2011/0818 06643 07978 ’IR131DMR’ 38565 - 07/07/2014

2011/0823 06643 07978 ’PR754’ 38586 - 07/07/2014

2013/3125 03304 ’RT8411’ 38641 - 07/07/2014

2013/3126 03304 ’RT8711’ 38642 - 07/07/2014

2013/3127 03304 ’BT4811’ 38643 - 07/07/2014

2013/3129 03304 ’RT8210’ 38644 - 07/07/2014

2013/3130 03304 ’RT8611’ 38645 - 07/07/2014

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/2945 00187 ’Fox’ 38632 - 07/07/2014

2013/2946 00187 ’Zenek’ 38633 - 07/07/2014

2013/2947 00187 ’Quadriga’ 38634 - 07/07/2014

2013/2949 00187 ’Voyel’ 38635 - 07/07/2014

2013/3119 08347 ’Brioni’ 38640 - 07/07/2014

2013/3136 00731 00928 ’Valentina’ 38646 - 07/07/2014

Lactuca sativa L.

2011/1578 00088 ’Ralph’ 38712 - 28/07/2014

2012/0674 00072 ’Almay’ 38538 - 07/07/2014

2012/0729 00088 ’Cleomedes’ 38713 - 28/07/2014

2012/1070 00088 ’Iveta’ 38539 - 07/07/2014

2012/1071 00088 ’Corentine’ 38540 - 07/07/2014

2012/1072 00088 ’Antylia’ 38541 - 07/07/2014

2012/1367 00088 ’Filinia’ 38542 - 07/07/2014

2012/1855 00088 ’Drake’ 38543 - 07/07/2014

2012/2778 05170 ’Mizzio’ 38714 - 28/07/2014

Lilium L.

2011/1356 02791 ’Dixie Jass’ 38674 - 28/07/2014

2012/2198 03780 ’Flemington’ 38680 - 28/07/2014

2012/2199 03780 ’Black Charm’ 38681 - 28/07/2014

2012/2208 03780 ’Pearl Queen’ 38682 - 28/07/2014

2012/2404 02791 ’Clearwater’ 38683 - 28/07/2014

2012/2406 02791 ’Mariachi’ 38684 - 28/07/2014

2012/2407 02791 ’Guardia’ 38685 - 28/07/2014

2012/2408 02791 ’Prescott’ 38686 - 28/07/2014

2012/2409 02791 ’Topeka’ 38687 - 28/07/2014

Lolium multiflorum Lam.

2013/1679 00131 ’Aktiv’ 38721 - 28/07/2014

Lolium perenne L.

2013/2781 04955 ’Coletta’ 38622 - 07/07/2014

2013/2785 00143 ’Perennus’ 38623 - 07/07/2014

2013/2816 00143 ’Eventus’ 38624 - 07/07/2014

2013/3146 00143 ’Astonlord’ 38647 - 07/07/2014

2013/3151 00143 ’Vulcanus’ 38648 - 07/07/2014

2013/3152 00143 ’Pascal’ 38649 - 07/07/2014

2013/3176 00143 ’Hubertus’ 38650 - 07/07/2014
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Lonicera × brownii (Regel) Carrière × L. periclymenum L.

2012/0341 05166 01589 ’Celestial’ 38470 - 07/07/2014

Malus domestica Borkh.

2009/0981 02278 01110 ’Evesse’ 38689 - 28/07/2014

2009/1271 05369 00441 ’Lureprec’ 38461 - 07/07/2014

2009/1272 05369 00441 ’Lurefresh’ 38462 - 07/07/2014

Medicago sativa L.

2013/3078 00689/00827 00827 ’Ludelis’ 38638 - 07/07/2014

2013/3079 00689/00827 00827 ’Lukal’ 38639 - 07/07/2014

Oryza sativa L.

2013/2914 05311 ’Mirko’ 38627 - 07/07/2014

2013/2915 05311 ’Pato’ 38628 - 07/07/2014

Pachyphytum hookeri (Salm-Dyck) A. Berger (syn. Echeveria hookeri (Salm-Dyck) Lem.) × Echeveria agavoides Lem.

2011/2636 04674 02586 ’Spica’ 38507 - 07/07/2014

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2012/1323 00025 ’Fiplelbelcanto’ 38676 - 28/07/2014

2012/1324 04447 00025 ’Fipelmambo’ 38677 - 28/07/2014

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2011/1489 00025 ’Fipelpopwhi’ 38675 - 28/07/2014

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2012/1881 04736 03881 ’Jefam’ 38508 - 07/07/2014

Pisum sativum L.

2013/2978 04184 02907 ’Ottoman’ 38722 - 28/07/2014

Populus × canadensis Moench

2012/0360 01979 ’Diva’ 38690 - 28/07/2014

2012/0361 01979 ’Aleramo’ 38492 - 07/07/2014

2012/0362 01979 ’Tucano’ 38493 - 07/07/2014

2012/0363 01979 ’Imola’ 38494 - 07/07/2014

Primula vulgaris Huds.

2012/1652 01690/02396/06462 01690 ’Kerbelpicotee’ 38509 - 07/07/2014

2012/1653 01690/02396/06462 01690 ’Kerbelchamp’ 38510 - 07/07/2014

2012/1654 01690/02396/06462 01690 ’Kerbelred’ 38511 - 07/07/2014

Prunus persica (L.) Batsch

2010/2716 06556 00160 ’Rosalise’ 38703 - 28/07/2014

2010/2717 06556 00160 ’Meldoree’ 38704 - 28/07/2014

Pyrus communis L.

2008/2282 06420/06419/05679 ’FOX9’ 38536 - 07/07/2014

Rhododendron simsii Planch.

2012/0758 00800 ’Hekla’ 38512 - 07/07/2014

Rosa L.

2011/2711 05183 ’RUICE1377A’ 38513 - 07/07/2014

2011/2713 05183 ’RUICE1400A’ 38514 - 07/07/2014

2011/2715 05183 ’RUICI0731A’ 38515 - 07/07/2014

2011/2739 00124 ’TAN08051’ 38516 - 07/07/2014

2011/3056 05183 ’RUICG1360A’ 38517 - 07/07/2014

2011/3058 05183 ’RUICG1684A’ 38518 - 07/07/2014
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Rosa L.

2011/3059 05183 ’RUICG1699A’ 38519 - 07/07/2014

2011/3062 05183 ’RUICF1398B’ 38520 - 07/07/2014

2012/0375 03733 ’SPEPENNY’ 38521 - 07/07/2014

2012/0378 00021 ’SCH41827’ 38522 - 07/07/2014

2012/0382 00021 ’SCH51045’ 38523 - 07/07/2014

2012/0384 00021 ’SCH50324’ 38524 - 07/07/2014

2012/0637 07614 ’SEL63009’ 38525 - 07/07/2014

2012/0638 00124 ’TAN07440’ 38526 - 07/07/2014

2012/0765 00092 ’AUSCHRIS’ 38527 - 07/07/2014

2012/0974 00091 ’Harpacket’ 38528 - 07/07/2014

2012/1325 07704 00025 ’Lexanrym’ 38529 - 07/07/2014

2012/1663 00889 ’Meivolupta’ 38530 - 07/07/2014

Rosmarinus officinalis L.

2011/1651 05154 ’Sunkissed’ 38544 - 07/07/2014

Salvia L.

2011/3156 07452 02334 ’Red Swing’ 38532 - 07/07/2014

Salvia × jamensis J. Compton (S. greggii × S. microphylla)

2012/1540 07733 02739 ’Barsal’ 38533 - 07/07/2014

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2011/2895 07931 ’A Little Bit’ 38531 - 07/07/2014

Sarcococca hookeriana Baill.

2012/0673 02741 01589 ’PMOORE03’ 38472 - 07/07/2014

Scabiosa columbaria L.

2012/1589 05137 06475 ’Mariposa Blue’ 38678 - 28/07/2014

Schlumbergera Lem.

2012/1976 03134 ’Decorum Christa’ 38534 - 07/07/2014

Secale cereale L.

2013/2028 07940 ’Inspector’ 38609 - 07/07/2014

2013/3228 00038 ’KWS Rhavo’ 38659 - 07/07/2014

2013/3229 00038 ’KWS Dellgano’ 38660 - 07/07/2014

Sida hermaphrodita (L.) Rusby

2011/1848 05715 05716 ’SIHEWI0111’ 38597 - 07/07/2014

Solanum lycopersicum L.

2012/0189 02329 ’Compack’ 38545 - 07/07/2014

2012/1166 02329 ’TO 1251’ 38546 - 07/07/2014

2012/1167 02329 ’SV7841TH’ 38715 - 28/07/2014

2012/1259 05170 ’NUN 03420’ 38547 - 07/07/2014

2012/1313 00072 ’Annatefka’ 38548 - 07/07/2014

2012/1765 00088 ’Idolini’ 38549 - 07/07/2014

2012/1773 00072 ’Tomalien’ 38550 - 07/07/2014

2012/1775 00072 ’Vesuvius’ 38551 - 07/07/2014

2012/2176 05170 ’NUN 03560’ 38716 - 28/07/2014

Solanum tuberosum L.

2011/2507 07445 ’Pippa’ 38558 - 07/07/2014

2011/3004 07445 ’Gael’ 38552 - 07/07/2014

2013/0419 07957 ’Violetta’ 38553 - 07/07/2014

2013/2809 07377 02902 ’Jester’ 38559 - 07/07/2014

2013/2810 07377 02902 ’Wizard’ 38560 - 07/07/2014

2013/2838 07377 02902 ’Mistay’ 38554 - 07/07/2014
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Solanum tuberosum L.

2013/2867 00117 ’Granada’ 38563 - 07/07/2014

2013/3081 02555 08281 ’Ibiza’ 38562 - 07/07/2014

2013/3082 00340 ’Cimega’ 38555 - 07/07/2014

2013/3220 00793/01282 00793 ’Mascha’ 38561 - 07/07/2014

2013/3287 00613 ’Alonso’ 38556 - 07/07/2014

2013/3288 00613 ’Diego’ 38557 - 07/07/2014

Spinacia oleracea L.

2011/2757 04075 02329 ’MSA661127’ 38717 - 28/07/2014

Syringa × chinensis Willd.

2012/0152 03548 01689 ’Amigo’ 38661 - 07/07/2014

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/2614 08238 01618 ’Lavantus’ 38612 - 07/07/2014

2013/2615 08238 01618 ’Apertus’ 38613 - 07/07/2014

2013/2616 08238 01618 ’Brokat’ 38614 - 07/07/2014

2013/2617 08238 01618 ’Campus’ 38615 - 07/07/2014

2013/2618 08238 01618 ’Ortegus’ 38616 - 07/07/2014

2013/2619 08238 01618 ’Rumor’ 38617 - 07/07/2014

2013/2620 08238 01618 ’Sax’ 38618 - 07/07/2014

2013/2621 08238 01618 ’Matthus’ 38619 - 07/07/2014

2013/2761 00731 ’Anapolis’ 38620 - 07/07/2014

2013/2893 03307 ’Modern’ 38625 - 07/07/2014

2013/2894 03307 ’Lithium’ 38626 - 07/07/2014

2013/2943 00187 ’Descartes’ 38630 - 07/07/2014

2013/2944 00187 ’Kundera’ 38631 - 07/07/2014

2013/3030 00827 ’Granamax’ 38636 - 07/07/2014

2013/3064 04184 02907 ’Artagnan’ 38637 - 07/07/2014

2013/3141 04796 ’Biplan’ 38651 - 07/07/2014

2013/3147 04796 ’Creek’ 38652 - 07/07/2014

2013/3219 03307 ’Paris’ 38653 - 07/07/2014

Triticum durum Desf.

2013/3285 04184 02907 ’Antalis’ 38566 - 07/07/2014

Tulipa L.

2012/1878 07800 02334 ’De Dijk’ 38701 - 28/07/2014

Veronica longifolia L.

2010/0698 06949 ’Violet Tootsweets’ 38688 - 28/07/2014

Viola L.

2012/1075 07570 00361 ’Blackout’ 38702 - 28/07/2014

2012/2207 00633 00423 ’Balaloac’ 38482 - 07/07/2014

2012/2209 00633 00423 ’Balalosku’ 38483 - 07/07/2014

2012/2210 00633 00423 ’Balalovio’ 38484 - 07/07/2014

Vitis vinifera L.

2009/2710 06859 07159 ’Blagratwo’ 38463 - 07/07/2014

2009/2755 06859 07159 ’Sheegene 3’ 38464 - 07/07/2014

2010/0322 06859 07159 ’Sheegene 2’ 38465 - 07/07/2014

2010/0323 06859 07159 ’Sheegene 11’ 38466 - 07/07/2014

2010/0324 06859 07159 ’Sheegene 12’ 38467 - 07/07/2014

2010/0325 06859 07159 ’Sheegene 13’ 38468 - 07/07/2014

Zantedeschia Spreng.

2012/0962 07254 ’Call Gold’ 38456 - 07/07/2014

2012/0963 07254 ’Callonetta’ 38457 - 07/07/2014

2012/0964 07254 ’Call Mazoo’ 38458 - 07/07/2014
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Zantedeschia Spreng.

2012/0965 07254 ’Call Mario’ 38459 - 07/07/2014

2012/2329 00419 ’Apricot Lady’ 38153 - 28/07/2014

2012/2332 00419 ’Lady Marmalade’ 38155 - 28/07/2014

Zea mays L.

2011/1123 04184 06919 ’LIMBBX921’ 38587 - 07/07/2014

2011/1124 04184 06919 ’LIMBBX941’ 38588 - 07/07/2014

2011/1248 04184/00044 06919 ’AGBC109’ 38723 - 28/07/2014

2011/1253 04184/00044 06919 ’II8’ 38589 - 07/07/2014

2011/1257 04184 06919 ’LIMBBX968’ 38590 - 07/07/2014

2011/1585 00180 03985 ’P1228W’ 38591 - 07/07/2014

2011/1606 00180 03985 ’P1517W’ 38592 - 07/07/2014

2011/1607 00180 03985 ’P0725’ 38593 - 07/07/2014

2011/1616 00180 03985 ’P1020’ 38594 - 07/07/2014

2011/1708 00180 03985 ’PR33H82’ 38595 - 07/07/2014

2011/1810 00180 03985 ’P1609’ 38596 - 07/07/2014

2012/0455 04197 ’ES7592’ 38724 - 28/07/2014

2012/0473 00158 ’LFH1940’ 38600 - 07/07/2014

2012/0528 00044/06919 00575 ’II11’ 38601 - 07/07/2014

2012/1513 04184 06919 ’ABV51’ 38602 - 07/07/2014

2012/1515 04184 06919 ’JML1110’ 38603 - 07/07/2014

2012/1516 04184 06919 ’LIMIFL104’ 38604 - 07/07/2014

2012/1528 04184 06919 ’JVO33’ 38605 - 07/07/2014

2013/0657 04197 ’ES9504’ 38606 - 07/07/2014

2013/2324 00044 00575 ’KW4H1006’ 38725 - 28/07/2014

2013/2325 00044 00575 ’KW7H1038’ 38726 - 28/07/2014
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 78)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 78)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
78)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 78)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
78)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 78)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 78)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 78)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 78)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 78)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 78)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 78)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 78)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 78)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
78)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 78)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 78)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 78)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 78)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 78)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 78)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 78)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 78)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Avena sativa L.

2014/0797 06348 06348 ’Bastion’ 00-114cn5 1294 - 28/07/2014

Calluna vulgaris (L.) Hull

2014/0219 04121 04121 ’Meike’ k9173 1292 - 28/07/2014

Echeveria agavoides Lem.

2011/2635 04674 04674 02586 ’Taurus’ ubink 67 1295 - 28/07/2014

Lathyrus sativus L.

2012/2166 02357 02357 ’N Fix W’ nfix w 1293 - 28/07/2014

Peperomia puteolata Trel. × P. quadrangularis (J. V. Thomps.) A. Dietr. (syn. P. angulata Kunth)

2012/0628 06750 06750 ’Rocca Scuro’ rocca scuro 1284 - 28/07/2014

Rhododendron simsii Planch.

2011/2214 04673 04673 ’Faro’ faro 1297 - 28/07/2014

2012/2144 04619 04619 ’Veronique Kanders’ ak-01-12 1296 - 28/07/2014
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 83)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 83)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 83)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 83)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 83)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 83)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 83)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
83)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 83)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 83)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 83)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 83)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 83)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 83)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 83)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 83)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 83)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 83)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 83)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 83)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 83)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 83)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 83)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/1385 ’Abnegen’ k213901 02510/

07579/

07618

02510/

08485

02510/07579 02510 02510 09/07/2014

2014/0981 ’Abtien’ k214901 07579/

02510/

07618

08485/

02510

02510/07579 02510 02510 09/07/2014

2014/0982 ’Abelf’ k214902 07579/

02510/

07618

08485/

02510

02510/07579 02510 02510 09/07/2014

2014/0983 ’Abtwaalf’ k214903 07579/

02510/

07618

08485/

02510

02510/07579 02510 02510 09/07/2014

2014/0984 ’Abdertien’ k214904 07579/

02510/

07618

08485/

02510

02510/07579 02510 02510 09/07/2014

2014/0985 ’Abveertien’ k214905 07579/

02510/

07618

08485/

02510

02510/07579 02510 02510 09/07/2014

2014/0986 ’Abvijftien’ k214906 07579/

02510/

07618

08485/

02510

02510/07579 02510 02510 09/07/2014
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2014/0987 ’Abzestien’ k214907 07579/

02510/

07618

08485/

02510

02510/07579 02510 02510 09/07/2014

Malus domestica Borkh.

2009/0954 ’BRAEBURN 78’ 11078 07295 07295 06661 04731 00421 01/07/2014

2009/0955 ’MESTAR 2284’ 22684 07295 07295 06661 04731 00421 01/07/2014

2009/0956 ’GOLDEN 1895’ 18958 07295 07295 06661 04731 00421 01/07/2014

2009/0958 ’FUJI 6578’ 6578 07295 07295 06661 04731 00421 01/07/2014

Nerium oleander L.

2014/1314 ’SATEVEN1’ sat even 56 cv 08449 08523 08450 00423 00423 11/08/2014

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2001/1759 ’SUMOST 02’ sumost 02 02374 02374 02374 04118 08420 07/08/2014
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 89)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 89)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 89)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 89)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 89)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 89)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 89)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 89)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 89)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 89)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 89)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 89)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 89)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 89)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
89)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 89)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 89)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 89)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 89)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 89)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

88



5•2014

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 89)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 89)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 89)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2005/2290 ’Barmodu’ 21111 07325 08271 05270 01393 25/08/2014

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2009/0050 ’ARG B07’ 30763 01511 01511 05176/05177/

05175

02318 01110 15/07/2014

Aster L.

2011/2894 ’Eleven Purple’ 38426 05842 07931 05842 07/07/2014

Begonia × tuberhybrida Voss

2010/2352 ’Miss Malen’ 31176 02013 02013 02013 02318 06475 29/08/2014

2010/2353 ’Miss May’ 30759 02013 02013 02013 02318 06475 29/08/2014

2010/2354 ’Miss Moon’ 31177 02013 02013 02013 02318 06475 26/08/2014

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr., Polygonum amplexicaule D. Don)

2008/1267 ’JS Calor’ 27182 05842 07931 05842 07/07/2014

2008/1268 ’JS Caliente’ 27183 05842 07931 05842 07/07/2014

Brachyscome angustifolia A. Cunn. ex DC.

2000/0290 ’Billabong Mauve De-

light’

9783 02935 02935 02935 02318 06475 08/08/2014
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

2003/1712 ’BE 2206’ 19221 00237/ 00237/

00008

00237 04/08/2014

2003/1713 ’BE 2207’ 20352 00237/ 00237/

00008

00237 04/08/2014

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

2001/0725 ’BIRD 62’ 14232 00237/ 00237/

00008

00237 04/08/2014

2001/0726 ’RUS 592’ 14233 00237/ 00237/

00008

00237 04/08/2014

2009/0008 ’BE 2254’ 30160 00237/ 00237/

00008

00237 04/08/2014

Caladium humboldtii (Raf.) Schott

2010/0651 ’Snow White Park’ 32997 06947 06947 06947 / 01903 06541 03/07/2014

Cannabis sativa L.

2003/0046 ’Carma’ 16305 06676 06676 03813 06982 08517 28/08/2014

× Doritaenopsis hort.

2011/2529 ’F 141 7’ 36304 07450 07450 07450 00003 01903 07/07/2014

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2005/0332 ’Ice Punch’ 20873 04972 04972 04972 02318 07/07/2014

Origanum majorana L.

2000/0134 ’Lizbell’ 11760 01110/

01511

01110/

01511

01110/01511 01110 06/08/2014

Photinia × fraseri Dress

2011/2628 ’PARDYR’ 37682 07464 07464 07464 02318 06475 07/07/2014

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2011/2895 ’A Little Bit’ 38531 05842 07931 05842 07/07/2014

Sarcococca hookeriana Baill.

2012/0673 ’PMOORE03’ 38472 02741 02741 02741 01589 06/08/2014

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2009/2276 ’Muveran’ 27365 01396 01396 04751 06822 08493 18/07/2014

2009/2277 ’Suretta’ 27366 01396 01396 04751 06822 08493 18/07/2014

2010/1968 ’Cambrena’ 29977 01396 01396 04751 06822 08493 18/07/2014

2011/2754 ’CH Campala’ 33124 01396 01396 06851 06822 08493 18/07/2014

2011/2755 ’Lorenzo’ 33125 01396 01396 04751 06822 08493 18/07/2014

2011/2756 ’Molinera’ 33126 01396 01396 04751 06822 08493 18/07/2014

2011/2927 ’Simano’ 33243 01396 01396 04751 06822 08493 18/07/2014

Vaccinium corymbosum L.

2007/2300 ’Palmetto’ 36996 04180 04180 06037/06038 00132 00423 28/07/2014

Vaccinium virgatum Aiton

2007/2296 ’Alapaha’ 34753 04180 04180 06037/06038 00132 00423 28/07/2014

2007/2297 ’Vernon’ 34754 04180 04180 06037/06038 00132 00423 28/07/2014

Zea mays L.

2009/0945 ’NSLLC A7595’ 35679 06656 08548 06657/06658/

06659/06660

06294 06294 26/08/2014
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
94)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 94)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 94)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 94)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 94)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 94)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 94)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 94)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 94)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 94)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 94)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 94)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņes nosaukumam
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 94)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 94)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 94)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 94)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming

5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 94)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 94)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 94)

1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiului

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 94)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 94)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Ime sorte

5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 94)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
94)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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Adenium obesum (Forssk.) Roem. et Schult.

2010/1644 04160 00003 ’Adeni’ 07/07/2014 A

Aglaonema Schott

2007/2671 05829 01903 ’Venus’ 23/08/2014 A

Allium porrum L.

2000/0929 05170 ’Nun0001le’ 11/08/2014 A

2000/0931 05170 ’Nun0021le’ 11/08/2014 A

2000/0932 05170 ’Nun8993’ 11/08/2014 A

2000/0934 05170 ’Nun0041le’ 11/08/2014 A

2000/0935 05170 ’Nun0051le’ 11/08/2014 A

Alstroemeria L.

1995/2517 03783 03823 ’Stakrist’ 17/06/2014 A

1995/2706 03783 03823 ’Ballet’ 17/06/2014 A

1996/0327 03783 03823 ’Stasabi’ 17/06/2014 A

1997/0500 03783 03823 ’Starexan’ 19/07/2014 A

1998/1375 03783 03823 ’Stadicrem’ 17/06/2014 A

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2003/2446 03602 03325 ’ARGYMONWI’ 16/07/2014 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

1998/1646 04443 00423 ’Betulia Pink’ 31/07/2014 A

Brachyscome multifida DC.

2005/2445 03602 03325 ’Brapurblu’ 05/08/2014 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2005/0281 03304 ’Ecrin’ 16/08/2014 A

2006/1877 04288 ’Henry’ 23/08/2014 A

2008/0511 00143 ’Tatra’ 24/07/2014 A

2009/1562 00183 ’BUE 2060306’ 15/08/2014 A

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2003/1754 04075 02329 ’WGP561756’ 18/07/2014 A

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

1995/2676 03602 03325 ’Olv-59’ 01/08/2014 A

1997/0361 03602 03325 ’Seng 9052’ 05/07/2014 A

1997/0362 03602 03325 ’Seng 9049’ 05/07/2014 A

Brassica oleracea L. var. gongylodes L.

2006/0270 00088 ’KO7001 RZ’ 10/07/2014 A

2006/0271 00088 ’KO8384 RZ’ 10/07/2014 A

Calibrachoa Llave & Lex.

2002/0838 00025 ’Filindura Yellow’ 18/07/2014 A

2002/1861 03602 03325 ’Cal Darbule’ 18/07/2014 A

Camellia L.

1996/0979 01432 01110 ’Paradise Belinda’ 25/07/2014 A

1996/0980 01432 01110 ’Paradise Venessa’ 25/07/2014 A

1996/0981 01432 01110 ’Paradise Petite’ 25/07/2014 A

1996/0982 01432 01110 ’Paradise Little Liane’ 25/07/2014 A

94



5•2014

Glava VI / Capítulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatükk / Kǫϕάλαι VI / Chapter VI / Chapitre VI /
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Campanula portenschlagiana Schult.

2011/1214 07553 00003 ’BGC 1950802’ 07/07/2014 A

Capsicum annuum L.

2010/1618 00088 ’PA5163 RZ’ 10/07/2014 A

Chrysanthemum L.

1995/1398 06892 ’Guitcible’ 17/07/2014 A

1997/1326 03602 00423 ’Mariyo’ 05/08/2014 A

1998/0405 04106 00423 ’Bazarfeu’ 31/07/2014 A

1999/0331 03602 00423 ’Yodurban’ 05/08/2014 A

1999/0339 03602 00423 ’Yokodiak’ 05/08/2014 A

2002/0231 03602 00423 ’Yocherry Hill’ 05/08/2014 A

2003/0067 04106 00423 ’BULURON’ 31/07/2014 A

2004/0572 03602 00423 ’Yofabienne’ 05/08/2014 A

2004/0575 03602 00423 ’Yokey Largo’ 05/08/2014 A

2004/0644 03602 00423 ’Yofort Collins’ 05/08/2014 A

2006/1235 07472/07473 ’Green Wonder Magic’ 29/07/2014 A

2007/2416 06057 ’Tema’ 20/08/2014 A

2007/2418 06057 ’Patec’ 20/08/2014 A

2007/2419 06057 ’Lotec’ 20/08/2014 A

2007/2420 06057 ’Setec’ 20/08/2014 A

2007/2421 06057 ’Utec’ 20/08/2014 A

2007/2422 06057 ’Ratec’ 20/08/2014 A

2007/2425 06057 ’Alri’ 20/08/2014 A

2008/0038 06892 ’Guitsidil’ 20/07/2014 A

2008/2297 06057 ’Canytec’ 20/08/2014 A

2010/0345 00638 00423 ’BRT 061141’ 05/08/2014 A

2010/2842 00320 00423 ’Deksharapova’ 01/08/2014 A

2011/1754 02557 00423 ’Delinooram’ 20/08/2014 A

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2000/0776 05170 ’Black Pearl’ 05/08/2014 A

Citrus L.

1999/1041 05940/05941 04731 ’Delizia’ 07/07/2014 D

Cucumis sativus L.

2003/1092 00088 ’Brasilia’ 22/08/2014 A

2010/2287 00088 ’KK5713 RZ’ 22/08/2014 A

Cuphea hyssopifolia Kunth

2009/2447 02887 06475 ’Magenta Border’ 09/08/2014 A

Cynara cardunculus L.

2002/0728 00689 05170 ’NUN0041AR’ 16/07/2014 A

Daucus carota L.

2011/0483 05170 ’Slimcut’ 05/08/2014 A

× Doritaenopsis hort.

2006/2116 06606 01903 ’JB18’ 25/07/2014 A

2008/0305 08265 01903 ’KLINGE06’ 25/07/2014 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1995/0542 03602 03325 ’Fisson’ 13/07/2014 A

1995/0543 03602 03325 ’Fiscor’ 13/07/2014 A

1996/0074 03602 03325 ’Fiscorosa’ 13/07/2014 A

1999/1410 08272 ’Eckadela’ 11/08/2014 A

2000/1674 03602 03325 ’Fislemon’ 11/08/2014 A
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Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2000/1675 03602 03325 ’Fiselfi’ 11/08/2014 A

2000/2029 08272 ’Eckalba’ 11/08/2014 A

2009/0191 03645 ’LAZZPO1023’ 24/07/2014 A

2012/0003 08040 ’DUEHOLJOL’ 08/07/2014 A

Felicia amelloides (L.) Voss

2005/2457 03602 03325 ’Felblu’ 05/08/2014 A

Gentiana L.

1995/2481 08077 ’Blue Mountain’ 24/06/2014 A

Geranium × antipodeum Yeo

2009/1684 02603 02604 ’Thunder Cloud’ 30/07/2014 A

Gerbera L.

2005/1668 02416 ’Realsada’ 01/07/2014 A

2005/1670 02416 ’Realdabache’ 01/07/2014 A

Glycine max (L.) Merril

2007/2534 01396 01397 ’Cataline’ 06/07/2014 A

Guzmania Ruiz & Pav.

2008/2572 00286 ’Alto’ 12/07/2014 A

Helianthus annuus L.

2005/0388 00158 ’TRO2288’ 05/07/2014 A

2006/0312 00158 ’TRO1831’ 05/07/2014 A

Hibiscus rosa-sinensis L.

2004/1346 06725 00423 ’YOHIB 1794’ 05/08/2014 A

2006/1842 06725 00423 ’Calypso Orange’ 29/07/2014 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

2003/2242 04184 02907 ’Oxbridge’ 22/07/2014 A

2004/2670 08197 08232 ’Doyen’ 16/08/2014 A

2005/2286 03304 ’Toucan’ 02/07/2014 A

2008/0834 00287 ’Melodica’ 11/07/2014 A

2009/0261 04184 02907 ’Monalisa’ 22/07/2014 A

2010/0146 00893 ’Veturia’ 22/07/2014 A

2011/0288 00731 ’Cupito’ 19/07/2014 A

Hydrangea L.

2000/1370 07914 00441 ’Raham’ 27/07/2014 A

2007/2378 06607 ’Farandole’ 07/07/2014 D

2007/2379 06607 ’Tango’ 07/07/2014 D

2007/2380 06607 ’Barcarolle’ 07/07/2014 D

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2000/1742 03199 ’Sabrina’ 07/07/2014 D

Hypericum androsaemum L.

2001/1566 02989 ’Verputa’ 29/08/2014 A

Impatiens New Guinea Group

1998/0059 00165 00423 ’Kipas’ 05/08/2014 A

2002/0222 00165 00423 ’Kiquilla’ 05/08/2014 A

2002/0224 00165 00423 ’KIENARAY’ 05/08/2014 A

2002/0228 00165 00423 ’Kirima’ 05/08/2014 A

2005/1533 00025 ’Tamar Redbi’ 05/08/2014 A

2006/2088 00165 00423 ’Kiloiza’ 05/08/2014 A
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Impatiens walleriana Hook. f.

2001/2103 00633 00423 ’Balolecher’ 15/08/2014 A

2001/2104 00633 00423 ’Balolefro’ 15/08/2014 A

2011/1466 00164 00423 ’DANMU77’ 13/08/2014 A

Kalanchoe Adans.

1996/0777 00432 00423 ’Mie’ 31/07/2014 A

2000/0669 00025 ’Happy Bells’ 14/07/2014 A

Kalanchoe blossfeldiana × K. guignardii

2005/0069 00025 ’Fiveranda Red’ 16/07/2014 A

2005/0071 00025 ’Fiveranda Orange’ 16/07/2014 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2004/0085 00025 ’Nemo’ 16/08/2014 A

2004/2647 00025 ’Impromeru’ 16/07/2014 A

2010/1087 05500 ’Pallas’ 24/07/2014 A

Lactuca sativa L.

1995/0614 00088 ’Remus’ 22/08/2014 A

1996/0434 00088 ’Troubadour’ 22/08/2014 A

2003/1034 03602 03325 ’Moratina’ 16/08/2014 A

2003/2089 00088 ’Lirac’ 30/08/2014 A

2006/0393 03602 03325 ’Rubena’ 20/07/2014 A

2007/0678 00088 ’Vivanto’ 22/08/2014 A

2010/0825 00088 ’Chapala’ 22/08/2014 A

2010/1695 00185 ’Parinice’ 31/07/2014 A

2010/2391 04943 04113 ’Thriller’ 26/08/2014 A

2011/0411 00088 ’Gongora’ 10/07/2014 A

2011/2996 04943 04113 ’Trophy’ 26/08/2014 A

2012/0023 00185 ’Safary’ 31/07/2014 A

2013/3087 00185 ’Ylina’ 31/07/2014 A

Lantana camara L.

2007/2168 03602 03325 ’Bante Cheriasun’ 06/07/2014 A

2007/2170 03602 03325 ’Bante Pinka 07’ 06/07/2014 A

2007/2171 03602 03325 ’Bante Reeda’ 06/07/2014 A

Lilium L.

2003/1965 03328 00065 ’Tiny Todd’ 17/07/2014 A

2004/1843 03328 00065 ’Rain Dance’ 03/07/2014 A

2004/2088 02791 ’Digital Globe’ 30/07/2014 A

Lobelia L.

2003/2517 04507 ’Lola’ 18/07/2014 A

Lolium perenne L.

2011/0895 00143 ’Nicolai’ 04/07/2014 A

Nemesia Vent.

2007/1791 00025 ’Kirine 12’ 21/07/2014 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2004/0841 00004 00423 ’Sunny Sabrina’ 06/08/2014 A

2006/1449 08040 ’Duetibrocha’ 16/07/2014 A

2011/1728 03116 ’KLEOE11193’ 19/08/2014 A

Papaver L.

2003/1343 04315 ’Heartbeat’ 07/07/2014 D
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Pelargonium L’Her. ex Aiton

1997/0707 03602 03325 ’Amri Vio’ 04/07/2014 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2012/0222 07874 ’Florpeltdare’ 29/07/2014 A

2012/0253 07874 ’Florpeltlav’ 29/07/2014 A

Petunia Juss.

2002/1956 00025 ’Fort Bluw’ 18/07/2014 A

Phalaenopsis Blume

2007/2111 04285 01903 ’SOGO F842’ 21/07/2014 A

2010/1922 02001 00423 ’SIO0031’ 31/07/2014 A

2010/1923 02001 00423 ’SIO0032’ 31/07/2014 A

2010/1924 02001 00423 ’SIO0033’ 31/07/2014 A

2010/1927 02001 00423 ’SIO0036’ 31/07/2014 A

Phaseolus vulgaris L.

1997/0970 00938 02329 ’Panama’ 18/07/2014 A

2000/0728 05170 ’Decoro’ 11/08/2014 A

2002/0057 00938 02329 ’Alexandra’ 18/07/2014 A

Phlox paniculata L.

2003/2210 07765 00025 ’Barthirtyfour’ 02/07/2014 A

2003/2212 07765 00025 ’Barthirtysix’ 02/07/2014 A

Pisum sativum L.

1995/2431 05170 ’Colana’ 02/08/2014 A

2004/1966 05170 ’Precana’ 05/08/2014 A

2005/0459 05809 02907 ’Tommy’ 21/08/2014 A

2006/0799 05827 07175 ’Kestrel’ 07/07/2014 D

2010/2872 04184 02907 ’Strada’ 21/08/2014 A

Poa pratensis L.

2007/2460 00634 ’Nixe’ 03/08/2014 A

Prunus armeniaca L.

1995/0518 00159 00160 ’AC Harojoy’ 22/08/2014 A

Prunus persica (L.) Batsch

1999/1585 00189 ’Zaibeglo’ 11/07/2014 A

1999/1586 00189 ’Zaigloze’ 11/07/2014 A

Pyrus communis L.

2005/0346 04975 ’Rosaline’ 28/07/2014 D

Rosa L.

1996/1351 00251 ’Ruitenor’ 29/07/2014 A

1997/0260 00124 ’Tanaggar’ 06/08/2014 A

2005/1889 06642 ’Selstop’ 15/08/2014 A

2005/1890 06642 ’Selgirl’ 15/08/2014 A

2007/1980 00639 ’BRILOVE 005’ 26/06/2014 A

2008/0718 07765 00025 ’Empgo’ 04/07/2014 A

2008/0851 00889 ’Meimarkize’ 25/07/2014 A

2008/0996 07765 00025 ’Empori’ 04/07/2014 A

Schlumbergera Lem.

2010/0056 07246 00003 ’Bahia’ 24/07/2014 A
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Solanum lycopersicum L.

2001/2049 00938 02329 ’FIR162060’ 18/07/2014 A

2004/0200 00088 ’Bonaparte’ 10/07/2014 A

2004/0203 00088 ’Zayno’ 10/07/2014 A

Solanum melongena L.

2013/0186 00185 ’Riado’ 31/07/2014 A

2013/0199 00088 ’Rihanna’ 10/07/2014 A

Solanum pseudocapsicum L.

2008/0074 05417 00423 ’Megaball’ 05/08/2014 A

Solanum tuberosum L.

2004/0215 00239 ’Elisabeth’ 25/07/2014 A

2004/0328 00287 ’Vienna’ 11/07/2014 A

2006/0123 00214 ’Fridor’ 01/07/2014 A

2006/0518 00239 ’Sofia’ 25/07/2014 A

2008/0959 01539/06254/06255 ’Bastion’ 01/08/2014 A

Streptocarpus × hybridus Voss

2007/0101 02459/04900/04901/

04899

’SEREN’ 12/08/2014 A

Torenia L.

2008/1165 00164 00423 ’DANCAT153’ 05/08/2014 A

2008/1166 00164 00423 ’DANCAT162’ 05/08/2014 A

2008/1167 00164 00423 ’DANCAT266’ 05/08/2014 A

× Triticosecale Witt.

1999/0539 00652 02232 ’Kitaro’ 26/08/2014 A

2013/0480 00652 ’Mikado’ 17/07/2014 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1995/2851 04184 02907 ’Farak’ 21/08/2014 A

2005/1826 04184 02907 ’Contender’ 22/07/2014 A

2006/0102 04167 ’Haussmann’ 01/08/2014 A

2006/2066 04184 02907 ’Orator’ 22/07/2014 A

2007/1906 08347 ’Stratos’ 22/07/2014 A

2008/1920 08347 ’Bullion’ 22/07/2014 A

2011/0152 00786 ’Muskat’ 09/07/2014 A

2011/0168 04184 02907 ’Aviso’ 21/08/2014 A

2013/0967 04184 02907 ’Annick’ 21/08/2014 A

2013/0974 04184 02907 ’Jarbas’ 21/08/2014 A

2013/0975 04184 02907 ’Atama’ 21/08/2014 A

Verbena L.

2004/1656 03602 03325 ’Lan Redtwo’ 16/07/2014 A

2007/0520 03602 03325 ’LAN REDA07’ 06/07/2014 A

2009/1374 03491 05148 ’KLEVP08381’ 07/08/2014 A

Vicia faba L.

2002/1756 04184 02907 ’Nile’ 21/08/2014 A

2008/0555 00183 ’Tangenta’ 17/07/2014 A

2009/0772 00827/00689 ’Gladice’ 19/08/2014 A

Vicia narbonensis L.

1999/1599 02821 00443 ’Velox’ 24/07/2014 A

1999/1600 02821 00443 ’Granveliero’ 24/07/2014 A

Vriesea Lindl.

2011/2617 00286 ’Glory’ 12/07/2014 A
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Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)

2008/1522 03116 ’KLEBB07391’ 19/08/2014 A

Zantedeschia Spreng.

2007/2362 03725 ’Captain Eline’ 03/07/2014 A

Zea mays L.

2003/0745 00362/01079 03185 ’SK928’ 27/08/2014 A

2010/0619 00158 ’HSG171105’ 05/07/2014 A

2010/0620 00158 ’LDF1651’ 05/07/2014 A
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 103)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 103)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 103)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 103)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 103)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 103)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 103)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 103)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 103)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 103)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 103)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 103)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 103)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 103)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 103)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 103)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 103)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta

3: Strona
4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 103)

1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 103)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 103)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 103)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo

3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 103)

1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 103)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/1385 2013/05 34 chapter I

column 4

02510/07579

chapter I

column 4

02510/07579/07618
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Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/1385 2013/05 54 chapter II

column 2

02510/07579

chapter II

column 2

02510/07579/07618

2014/0982 2014/03 35 chapter I

column 4

02510/07579

chapter I

column 4

02510/07579/07618

2014/0982 2014/05 54 chapter II

column 2

02510/07579

chapter II

column 2

02510/07579/07618

2014/0983 2014/03 35 chapter I

column 4

02510/07579

chapter I

column 4

02510/07579/07618

2014/0983 2014/03 54 chapter II

colums 2

02510/07579

chapter II

column 2

02510/07579/07618

2014/0984 2014/03 35 chapter I

column 4

02510/07579

chapter I

column 4

02510/07579/07618

2014/0984 2014/03 55 chapter II

column 2

02510/07579

chapter II

column 2

02510/07579/07618

2014/0985 2014/03 35 chapter I

column 4

02510/07579

chapter I

column 4

02510/07579/07618

2014/0985 2014/03 55 chapter II

column 2

02510/07579

chapter II

column 2

02510/07579/07618

2014/0986 2014/05 35 chapter I

column 4

02510/07579

chapter I

column 4

02510/07579/07618

2014/0986 2014/03 55 chapter II

column 2

02510/07579

chapter II

column 2

02510/07579/07618

2014/0987 2014/03 35 chapter I

column 4

02510/07579

chapter I

column 4

02510/07579/07618

2014/0987 2014/03 55 chapter II

column 2

02510/07579

chapter II

column 2

02510/07579/07618

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2013/3208 2014/01 36 chapter I

columns 4 and 5

07874

chapter I

columns 4 and 5

08031

2013/3208 2014/01 54 chapter II

columns 2 and 3

07874

chapter II

columns 2 and 3

08031

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2013/3273 2014/01 36 chapter I

columns 4 and 5

07874

chapter I

columns 4 and 5

08031

2013/3273 2014/01 54 chapter II

columns 2 and 3

07874

chapter II

columns 2 and 3

08031

104



5•2014

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /
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BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 107)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 107)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
107)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 107)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 107)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 107)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 107)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 107)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 107)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 107)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 107)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
107)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 107)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
107)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 107)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 107)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 107)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta

3: Strona
4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 107)

1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 107)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 107)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 107)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo

3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
107)

1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 107)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Gerbera L.

2013/0871 2014/04 64 Gazette 201404

chapter III

column 7

24/05/2014

Gazette 201403

chapter III

column 7

11/03/2014
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1 2 3 4 5

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2014/0981 2014/03 35 chapter I

column 4

02510/07579

chapter I

column 4

02510/07579/07618

2014/0981 2014/03 54 chapter II

column 2

02510/07579

chapter II

column 2

02510/07579/07618
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BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 111)

1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 111)

1: Número de identificación del cliente invalidado

2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 111)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena

2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 111)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 111)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 111)

1: Tühistatud kliendi id number

2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫς
διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo (Σǫλ́ιδα 111)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 111)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 111)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 111)

1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta

3: Datum provedbe promjene u registru

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 111)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2014

LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu
izmaiņas reǵistrā (Lappuse 111)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 111)

1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 111)

1: Érvénytelenített ügyfélszám

2: Megtartott ügyfélszám

3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 111)

1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat

2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 111)

1: Ongeldig verklaard klantnummer

2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 111)

1: Unieważniony numer id klienta

2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 111)

1: N.◦ ident. cliente invalidado

2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 111)

1: Număr de înregistrare invalidat

2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 111)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta

2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 111)

1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke

2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 111)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero

2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä
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SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 111)
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer

3: Datum då ändringen genomfördes i registret
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2014

1 2 3

05175 01511 06/08/14

05176 06/08/14

05177 06/08/14
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2014

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 116)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 116)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 116)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 116)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 116)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 116)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 116)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 116)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 116)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 116)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 116)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 116)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 116)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 116)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 116)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 116)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 116)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 116)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 116)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 116)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 116)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 116)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 116)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

1995/2517 2295 ’Stakrist’ 03783 06042 17/06/2014

1995/2706 2359 ’Ballet’ 03783 06042 17/06/2014

1996/0327 2288 ’Stasabi’ 03783 06042 17/06/2014

1997/0500 3567 ’Starexan’ 03783 06042 19/07/2014

1998/1375 4844 ’Stadicrem’ 03783 06042 17/06/2014

Impatiens New Guinea Group

2005/1533 20645 ’Tamar Redbi’ 00025 06962 05/08/2014

Kalanchoe Adans.

2000/0669 9784 ’Happy Bells’ 00025 06962 14/07/2014

Kalanchoe blossfeldiana × K. guignardii

2005/0069 18064 ’Fiveranda Red’ 00025 06962 16/07/2014

2005/0071 18066 ’Fiveranda Orange’ 00025 06962 16/07/2014

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2004/0085 16060 ’Nemo’ 00025 06962 16/08/2014

2004/2647 18063 ’Impromeru’ 00025 06962 16/07/2014

Petunia Juss.

2002/1956 13834 ’Fort Bluw’ 00025 06962 18/07/2014

Rosa L.

1996/1351 3598 ’Ruitenor’ 00251 05355 29/07/2014

1996/1351 3598 ’Ruitenor’ 00251 06042 29/07/2014
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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 3/2014 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenie,
vzeto ot ispanski sъd, za publikuvane v b�letina na CPVO

V rexenie n◦ 123/11 ot 2.06.2014 g. Tъrgovski sъd N◦ 2 na Mursi� (Ispani�) postanov�va sъdebnata zapoved za spirane i

prekrat�vane na izpolzvaneto na pravna zakrila na Obwnostta za sortovete rasteni� da bъde publikuvana v Oficialni�

b�letin na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenieto na sъda moжe da se nameri po-dolu.(Stranica 120)

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 3/2014 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolución de un
tribunal español a publicar en el Boletín de la CPVO

El Juzgado de lo Mercantil n◦2 de Murcia (España) decidió, en su sentencia n◦ 123/11 de 2 de junio de 2014, que los mandamientos
de cesar y desistir de los actos de explotación de un derecho de variedad de vegetal se publicarán en el Boletín Oficial de la Oficina
Comunitaria de Variedades Vegetales. Más abajo puede verse la sentencia del Tribunal.(Página 120)

CS ČÁST B / 1: Oznámení č. 3/2014 Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí španělského soudu, které
bude zveřejněno ve věstníku CPVO

Obchodní soud v Murcii (JUZGADO DE LO MERCANTIL N◦ 002, Španělsko) ve svém rozsudku č. 123/11 ze dne 2. června 2014
rozhodl, že soudní příkaz týkající se ukončení a upuštění od využívání odrůdového práva Společenství, bude zveřejněno v Úředním věstníku
Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí soudu naleznete níže.(Strana 120)

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 3/2014. Bekendtgørelse af spansk domstolsafgørelse i
EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende

I afgørelse nr. 123/11 af 2. juni 2014 besluttede den spanske handelsdomstol "Mercantil nr. 002" i Murcia, at et forbud mod udnyttelse
af en sortsbetegnelse skal bekendtgøres i EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende. Domstolens afgørelse kan ses nedenfor.(Side 120)

DE TEIL B/ 1: Bekanntmachung Nr. 3/2014 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Beschluss des Spanischen
Gerichts, der in der Amtsblatt des CPVO veröffentlicht werden soll

Das Mercantil 2 von Murcia (Spanien) hat in seinem Urteil Nr. 123/11 vom 2.6.2014 verkündet, dass Abmahnungen in Bezug auf die
Verletzung eines gemeinschaftlichen Sortenschutzrechtes im Amtsblatt des Gemeinschaftlichen Sortenamts veröffentlicht werden müssen.
Der Beschluss des Gerichts ist im Folgenden zu finden.(Seite 120)

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 3/2014. Hispaania kohtu otsus avaldamiseks Ühenduse
Sordiameti teatajas

Hispaania Murcia kohus Mercantil n 002 avaldas 2. juuni 2014 otsuses nr 123/11, et ühenduse sordikaitse õigusaktide kasutamise
peatamine tuleb avaldada Ühenduse Sordiameti ametlikus väljaandes. Kohtu otsus on allpool.(Lehekülg 120)

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 3/2014 τoυ KΓΦΠ. Aπóϕαση ǫκδoθǫίσα απó ισπανικó δικαστήριo
πoυ θα δηµoσιǫυθǫί στην Eπίσηµη Eϕηµǫρίδα τoυ KΓΦΠ

To Mercantil n◦002 (δικαστήριo ǫµπoρικών υπoθǫ́σǫων αριθ.◦002) της Murcia (Iσπαν́ια) απoϕάσισǫ µǫ την υπ’ αριθ.◦ 123/11
απóϕασή τoυ της 2ας Ioυν́ιoυ 2014 τη δηµoσ́ιǫυση της διαταγής παύσης και παράιτησης απó πράξǫις ǫκµǫτάλλǫυσης κoινoτικoύ
δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Koινoτικoύ Γραϕǫ́ιoυ Φυτικών Πoικιλιών. H απóϕαση τoυ
∆ικαστηρ́ιoυ παρατ́ιθǫται κάτωθǫν.(Σǫλ́ιδα 120)

EN PART B / 1: Announcement n◦ 3/2014 of the Community Plant Variety Office. Decision taken by a
Spanish Court to be published in the CPVO Gazette

The Mercantil n◦002 of Murcia (Spain) decided in sentence n◦ 123/11 of 2/06/2014 that the injunction to cease and desist from acts of
exploitation of a Community plant variety right be published in the Official Gazette of the Community Plant Variety Office. The decision
of the Court is to be found below.(Page 120)

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 3/2014 de l’Office communautaire des variétés végétales. Décision adoptée par
un tribunal espagnol à publier au Bulletin de l’OCVV

Dans son arrêt n◦ 123/11 du 2 juin 2014, le Mercantil n◦ 002 de Murcia (Espagne) a décidé que l’injonction de cessation d’actes
d’exploitation d’une protection communautaire des obtentions végétales doit être publiée au Bulletin officiel de l’Office communautaire
des variétés végétales. La décision du tribunal peut être consultée ci-dessous.(Page 120)

HR DIO B/ 1: Obavijest br. 3/2014. Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Odluka koju je donio španjolski
sud bit će objavljena u službenom glasniku Ureda zajednice za biljnu raznolikost.

Trgovački sud broj 2 iz mjesta Murcia u Španjolskoj u presudi broj 123/11 od 2. lipnja 2014. odlučio je da se nalog o prestanku iskorištavanja
i suzdržavanju od aktivnosti iskorištavanja prava Zajednice na biljnu raznolikost objavi u službenom glasniku Ureda zajednice za biljnu
raznolikost. Odluka Suda nalazi se u nastavku.(Stranica 120)

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 3/2014 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Decisione presa da un
tribunale spagnolo da pubblicare nella Gazzetta ufficiale dell’UCVV

Il Mercantil n. 002 (tribunale commerciale n. 2) di Murcia (Spagna) ha deciso nella sentenza n. 123/11 del 2 giugno 2014 che l’ingiunzione
di cessare e desistere da atti di sfruttamento di un diritto comunitario di varietà vegetale sia pubblicata nella Gazzetta ufficiale dell’Ufficio
comunitario delle varietà vegetali. La decisione resa dal tribunale è riportata in appresso.(Pagina 120)
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LV B DAĻA / 1: Kopienas augu šķirņu biroja paziņojums Nr. 3/2014. Spānijas tiesas lēmums, kas pub-
licējams CPVO Oficiālajā vēstnes̄ı
Mursijas (Spānija) Komerctiesa Nr.002 savā 2014. gada 2. jūnijs lēmumā Nr. 123/11 noteica, ka tās r̄ıkojums par Kopienas augu
šķirņu aizsardz̄ıbas ties̄ıbu izmantošanas pārtraukšanu ir publicējams Kopienas Augu šķirņu biroja Oficiālajā vēstnes̄ı. Tiesas lēmums tiek
pievienots(Lappuse 120)

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos pranešimas Nr. 3/2014. Ispanijos teismo sprendimas,
kurį numatoma paskelbti Bendrijos augalų veislių tarnybos Oficialiajame biuletenyje
Mursijos (Ispanijos) komercinis teismas Nr. 002 savo 2014 m. birželis 2 d. sprendime Nr. 123/11 nusprendė, kad draudimas nebevykdyti ir
atsisakyti naudojimosi augalų veislių teisine apsauga Bendrijoje veiksmų turi būti paskelbtas Bendrijos augalų veislių tarnybos Oficialiajame
biuletenyje. Teismo sprendimą rasite apačioje.(Puslapis 120)

HU "B" RÉSZ/1: A Közösségi Növényfajta-hivatal 3/2014 számú közleménye. Egy spanyol bíróság határoza-
tának közzététele a CPVO hivatalos közlönyében
A Mercantil n◦002 de Murcia (Spanyolország) 2014. június 2-i 123/11 sz. ítéletében úgy döntött, hogy egy közösségi növényfajta
hasznosításának megszüntetésére vonatkozó rendelkezést közzé kell tenni a Közösségi Növényfajta-hivatal hivatalos közlönyében. A
bíróság határozatát az alábbiakban közöljük.(Oldal 120)

MT PARTI B / 1: Avviż Nru 3/2014 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Deċiżjoni meh̄uda
mill-Qorti Spanjola li gh̄andha tiġi ppubblikata fil-Gazzetta tas-CPVO
Il-Mercantil nru 002 ta’ Murcia (Spanja) iddeċieda fis-sentenza nru 123/11 tas-2 Ġunju 2014 li l-inġunzjoni gh̄all-waqfien u r-rinunzja
minn atti ta’ esplojtazzjoni ta’ dritt Komunitarju tal-varjetà ta’ pjanti tiġi ppubblikata fil-Gazzetta Uffiċjali tal-Uffiċċju Komunitarju
tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Id-deċiżjoni tal-Qorti tinstab hawn tah̄t.(Paġna 120)

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 3/2014 van het Communautair Bureau voor plantenrassen. Uitspraak
door een Spaanse rechtbank, te publiceren in het Mededelingenblad van het CPVO
De Mercantil n◦002 (de handelskamer van de rechtbank) te Murcia (Spanje) heeft in uitspraak nr. 123/11 van 2/06/2014 bepaald dat het
bevel tot intrekking en staking van exploitatiehandelingen van een communautair kwekersrecht dient gepubliceerd te worden in het officiële
Mededelingenblad van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. De uitspraak van de rechtbank is hieronder te vinden.(Bladzijde
120)

PL CZĘŚĆ B / 1: Obwieszczenie nr 3/2014 Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin. Decyzja podjęta przez
sąd hiszpański musi zostać opublikowana w Gazecie CPVO
Sąd ds. gospodarczych (Mercantil) nr 002 w Murcji (Hiszpania) na mocy orzeczenia nr 123/11 z dnia 2 czerwca 2014 r. stwierdził,
że nakaz zaniechania działań naruszających wspólnotowe prawo do prawnej ochrony odmian roślin winno być opublikowane w Urzędowej
Gazecie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin. Treść decyzji sądu zamieszczono poniżej.(Strona 120)

PT PARTE B / 1: Aviso n◦ 3/2014 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Decisão tomada por
um tribunal espanhol a ser publicada na Gazeta do ICVV
O Mercantil n◦ 002(tribunal comercial n.◦ 002) de Múrcia (Espanha) decidiu, na sentença n.◦ 123/11 de 2/06/2014, que a injunção com
vista a fazer cessar atos de exploração de um direito comunitário de proteção de uma variedade vegetal deverá ser publicada na Gazeta
Oficial do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. A decisão do tribunal pode ser abaixo consultada.(Página 120)

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 3/2014 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Hotărâre a unui
tribunal spaniol de publicat în Buletinul OCS
Mercantil nr. 2 (Tribunalul de comerţ nr. 2) din Murcia (Spania) a hotărât în sentinţa sa nr. 123/11 din 2 iunie 2014 ca ordinul de
încetare a activităţilor de exploatare a protecţiei comunitare a soiurilor de plante să fie publicat în Buletinul oficial al Oficiului Comunitar
pentru Soiuri de Plante. Hotărârea tribunalului se găseşte mai jos.(Pagina 120)

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 3/2014. Rozhodnutie španielskeho
súdu, ktoré sa má uverejnit’ vo vestníku CPVO
Obchodný súd (Juzgado de lo Mercantil n◦ 2) v Murcii (Španielsko) vo svojom rozsudku č. 123/11 zo 2. júna 2014 rozhodol, že súdny
príkaz na ukončenie porušovania práva Spoločenstva k odrodám rastlín a upustenie od neho bude uverejnený v Úradnom vestníku Úradu
Spoločenstva pre odrody rastlín. Rozhodnutie súdu sa nachádza d’alej v texte.(Strana 120)

SL DEL B / 1: Obvestilo št. 3/2014 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Sklep španskega sodišča objavljen
v glasilu urada CPVO
Prvostopenjsko gospodarsko sodišče (Juzgado de lo Mercantil n◦002) v Murciji (Španija) je v sodbi št. 123/11 z dne 2. junij 2014
odločilo, da se sodna odredba o prenehanju in opustitvi izkoriščanja žlahtniteljske pravice v Skupnosti objavi v uradnem glasilu Urada za
rastlinske sorte. Sklep sodišča je objavljen v nadaljevanju.(Stran 120)

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 3/2014. Espanjalaisen tuomioistuimen päätös, joka
julkaistaan kasvilajikeviraston virallisessa lehdessä
Murcian (Espanja) kauppatuomioistuin n:o 2 teki 2. kesäkuu 2014 päätöksen n:o 123/11, jonka mukaan määräys lakata käyttämästä
yhteisön kasvinjalostajanoikeutta tietyn kasvilajikkeen osalta julkaistaan yhteisön kasvilajikeviraston virallisessa lehdessä (Official Gazette).
Tuomioistuimen päätös on jäljempänä.(Sivu 120)
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SV DEL B / 1: Meddelande nr 3/2014 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Beslut av en spansk domstol
som ska offentliggöras i växtsortsmyndighetens tidskrift
Handelsdomstolen Juzgado de lo Mercantil nr 002 i Murcia (Spanien) beslutade i dom nr 123/11 av den 2 juni 2014 att åläggandet att
upphöra att utnyttja gemenskapens växtförädlarrätt ska offentliggöras i den officiella tidskriften för Gemenskapens växtsortsmyndighet.(Sida
120)
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C.Pve, / o,c.YV,

I 7 lUlL. 201tt
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ADMINISTMCION

. { DE JUSTICIA

irDO. DE LO MERCÀÀITIL N. 2 DE MTRCIA-avo.
2,2' PLANTA, 30011 MURCIA

afrro:. 9682"71312

lax: 9682'1732576000J

N.I.c.: 30030 4't L 2009 0000651
Procedi.aiento: E.IECIIIORI:À DE TIEULO ,TITDICIAL OOOOL23 /20LL
Sobre CrtRiÀS I{ATERIAS

DE LÀ JUSTTcTA s/N, EASE 2, uôour,o

De D/fia. GESTION DE LICENCIAS VEGETALES GESLIVE,A.I.E GESLTVE,A.

PTOCurador/a Srla. JOSE AUGUSTO HERNANDEZ FOULOUIE

LEtTado: JOSE ENRIOUE AYLLON VOLLAR

Contra D/f,a. PROAP, S.A.
Procurador/a Srla. SÀNTIAGO SANCHEZ ALDEGUER

LetTado :ANTONIO MORENILLA MORENO

EDICTO

En el procedimiento Ordinario 123111 instado por LICENCIAS VEGETALES
GESLIVE IAE representado por el Procurador Sr. Hernândez Foulquié contra
PROAP S.4.., se ha dictado la sentencia, cuya parte dispositiva en del tenor litera!
siguiente:

FALLO

ESTIMO LA DEMANDA interpuesta por el Procurador de los Tribunales Sr.
Hernândez Foulquie, en nombre y representaciôn de Gestiôn de Licencias Vegetales
Geslive, lAE, contra la mercantil PROAP,S.A., con expresa condena en costas a la parte
demandada.

CONDENO a Ia demandada a cesar de inmediato y para lo sucesivo, en tanto
subsistan los derechos derivados de la protecciôn comunitaria de obtenci6n vegetal, en
todo acto de explotaciôn respecto de plantas u otro material vegetal de la variedad
vegetal de nectarino "Gasasil", y particularmente en todo acto que implique su
producciôn o reproduccién (multiplicaci6n); su acondicionamiento con vistas a la
propagaciôn; su puesta en venta; su venta u otro tipo de comercializaciôn; su
exportaciôn o importaciôn; y su mera posesiôn para Ia realizaciôn de cualquiera de los
objetivos anteriores, incluido el producto cosechado (fruta) obtenido de plantas no
autorizadas de tal variedad vegetal.

CONDENO a la demandada a destruir o reinjertar a su costa, a elecciôn de ia
sociedad demandada y de forma verificable por e! Juzgado, la totalidad de plantas de la
variedad "Casasil" illcitamente explotadas por la demandada. En el caso de reinjerto, la
sociedad demandada deberâ acreditar ante el Juzgado que e! material vegetal (yemas)
empleado pertenece a variedades vegetales no protegidas, o si protegidas, contar para
ello con la necesaria autorizaciôn deltitular de derechos sobre las mismas.

CONDENO a la demandada a indemnizar a la actora, en la cumplida
representaciôn que ostenta del titular de los derechos, por la cantidad de 10.940 euros
por los dafios y perjuicios causados como consecuencia de la violaciôn de sus
derechos sobre la variedad "Casasil", y como resultado de multiplicar el importe del
royalty fijado por el titular para la explotaciôn de dicha variedad (3.000 €/Ha), conforme
al contrato de licencia que como documento nüm. 7 se acompaha a la demanda, por el
nümero de hectâreas (5,47 Ha), reducido en un tercio en virtud del art. 94.2
Reglamento (CE) 21001 1994.

rNôoutNa
cw.q. / Q.C.vv

I 7 JUIL. 201E
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ADMINISTRACION

. X.DEJUSTICIA

CONDENO a la demandada a la publicaci6n a su cargo de la sentencia en el
Boletin Oficial de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, y en un periôdico de
âmbito regional, tal como "La Verdad" o "EI Faro de Murcia".

Notifiquese esta resoluciôn a las partes, informândoles que la misma no es
firme y contra ella podrân interponer RECURSO DE APELACION, ante este mismo
Juzgado, en el plazo de CINCO DIAS a contar desde el siguiente a su notificaci6n, y del
que conocerâ, en su caso, la Audiencia Provincial de Murcia.

MURCIA a dos de junio de 2014

EULA SECRETARIO/A J U DICAL
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BG QAST B / 2: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 125)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 125)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 125)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 125)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 2: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 125)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 125)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 2: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 125)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 125)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 2: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 125)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 125)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 125)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 125)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 2: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 125)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 125)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 125)
PO boxes in the Member States(Page 125)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 125)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 125)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 2: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 125)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 125)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 125)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 125)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 2: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 125)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 125)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 2: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 125)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 125)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 2: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 125)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 125)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/2: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 125)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 125)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 125)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 125)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 2: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 125)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 125)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 2: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 125)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 125)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 125)
CP în statele membre(Pagina 125)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 2: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 125)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 125)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 125)
Poštni predali v državah članicah(Stran 125)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 125)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 125)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 2: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 125)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 125)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Υπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Φυτικής Παραγωγής

∆ιǫύθυνση Eισρoών Φυτικής Παραγωγής
Aχαρνών 2
EL-10176 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4359 - 212 4102
Φαξ: (30) 210 212 4137

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
Rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 57 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Central Agricultura Office
Keleti K.u.24.
HU-1024 Budapest
Tel: (361) 336 9160
Fax: (361) 336 9097
E-mail: fustoszs@mgszh.gov.hu
Website: www.mgszh.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Resources & Rural Affairs
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 22924153
Fax: (356) 22924120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Raad voor Plantenrassen
Postbus 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31-317) 46 54 40
Fax: (31-317) 41 17 21
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.plantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 74
Fax: (351 213) 61 32 77

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 2 59 880 208
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: dana.vongrejova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia (PARS)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 5 9152 930
Fax: (386) 5 9152 959
Website: www.fu.gov.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 3: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2014

ES PARTE B / 3: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2014

CS ČÁST B / 3: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2014

DA DEL B / 3: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2014

DE TEIL B / 3: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2014

ET B OSA / 3: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2014

EL MEPOΣB / 3: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2014

EN PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2014

FR PARTIE B / 3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2014

HR DIO B / 3: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.10.2014

IT PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2014

LV B DAĻA / 3: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2014

LT B DALIS / 3: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2014

HU "B" RÉSZ / 3: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2014

MT PARTI B / 3: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2014

NL DEEL B / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2014

PL CZĘŚĆ B / 3: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2014

PT PARTE B / 3: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2014

RO PARTEA B / 3: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2014

SK ČASŤ B / 3: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2014

SL DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2014

FI OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2014

SV DEL B / 3: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2014
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BG QAST B / 4: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 132)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 132)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 4: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 132)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 4: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 132)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 132)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 132)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 4: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 132)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 132)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 132)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 4: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 132)

1: Broj

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 132)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAĻA / 4: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 132)
1: Numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 4: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 132)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 4: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 132)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 4: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 132)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 132)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/4: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 132)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 132)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 4: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 132)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 132)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 132)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 4: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 132)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 132)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00039 PEER WILDE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD TRUMPING-

TON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00053 NUNHEMS ZADEN B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD MRS ROSE BREWSTER ROTHWELL

LINCOLNSHIRE NG34 7HA

UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND OUDE MIDDENWEG 231 C

2481 GA THE HAGUE

NETHERLANDS

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS
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00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00091 HARKNESS NEW ROSES LTD. THE ROSE GARDEN CAMBRIDGE ROAD

HITCHIN, HERTS SG4 OJT

UNITED KINGDOM

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00114 REGINALD DEROOSE DROOGTE 139

9940 EVERGEM

BELGIUM

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00128 RAMPP JUNGPFLANZEN GMBH & CO. VERTRIEBS KG MINDELBERGSTRAßE 9

87772 PFAFFENHAUSEN

GERMANY

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67, SEJET

8700 HORSENS

DENMARK

00139 KIRIN BREWERY CO. LTD AGRIBIO BUSINESS DIVISION 10-1, SHINKAWA 2-

CHOME, CHUO-KU

104-8288 TOKYO

JAPAN

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00150 LA VILLETTA S.R.L. VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00159 AGRICULTURE & AGRI-FOOD CANADA GREENHOUSE & PROCESSING CROPS RESEARCH

CENTRE 2585 COUNTY ROAD 20

N0R 1G0 HARROW ONTARIO

CANADA
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00160 STAR FRUITS S.N.C. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG AM KIESELBERG 10

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD ROUTE DE MARSEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265

1430 AG AALSMEER

NETHERLANDS

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00247 KUIPERS TOON B.V. HOOFDWEG 155

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

00251 DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

00257 PHYTONOVA HOLDING B.V. KANAALPAD NO

2230 AB RIJNSBURG

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - B.P. 109

82303 CAUSSADE

FRANCE

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE
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00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00340 LANDBRUGETS KARTOFFELFOND GRINDSTEDVEJ 55

7184 VANDEL

DENMARK

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

00377 KATHARINA ZERR SEIFERWIESE 10

56203 HOHR-GRENZHAUSEN

GERMANY

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ VAN RIJN B.V. POSTBUS 98

2685 ZH POELDIJK

NETHERLANDS

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT- UND RECHTSANWALTE SCHWEIGER-

STRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00456 BOHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00468 DR. R.J. MANSHOLTŠS VEREDELINGSBEDRIJF B.V. WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN

NETHERLANDS

00489 RAINER LEIPERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00505 GAVRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00524 GLICENSTEIN LEON P.O. BOX 218 - CHUALAR

CHUALAR CA 93925

UNITED STATES OF AMERICA

136



5•2014
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15

3300 TIENEN

BELGIUM

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00613 NIEDEROSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25

3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00616 CORNELIS P. VANDENBERG 2201 OWANITA ROAD

ALVA FL 33920

UNITED STATES OF AMERICA

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00634 BAYERISCHE PFLANZENZUCHTGESELLSCHAFT EG & CO. KG ERDINGER STRASSE 82 A

85356 FREISING

GERMANY

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00639 PETER BRILL AM KASTELBERG 59

66578 SCHIFFWEILER

GERMANY

00645 COMPAÑIA NAVARRA PRODUCTORA DE SEMILLAS S.A. CARRETERA PAMPLONA - HUESCA KM 12

31470 ELORZ

SPAIN

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00679 MAURICE GUITTET LA CHATAIGNERAIE ROUTE DE PINCE

72300 SABLE SUR SARTHE

FRANCE

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00727 N.V. JOHAN NICOLAI BRUSTEM INDUSTRIEPARK LICHTENBERGLAAN

2050

3800 SINT TRUIDEN

BELGIUM

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM
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00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00777 TAKII & CO. LTD. 180, UMEKOJI - INOKUMA SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

00793 WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

00800 L.J. VAN DER MEER B.V. HOOFDWEG 42

1433 JW KUDELSTAART

NETHERLANDS

00823 HANES MITCHELL E. JUSTINO DRIVE 1861

SANTA CLARA COUNTY CA 95037

UNITED STATES OF AMERICA

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00893 LIMAGRAIN BELGIUM N.V. KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM

00921 JOHANNA BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DR.

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

01003 LAYNE R.E.C. DR AGRICULTURE & AGRI FOOD CANADA RESEARCH

CENTER

N0R 16A HARROW ONTARIO

CANADA

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN
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01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01065 FLOYD ZAIGER 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN

12033 RODEZ CEDEX 09

FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01130 WERNER HORN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01134 YISSUM RESEARCH DEVELOPMENT COMPANY OF THE HEBREW UNIVER-

SITY OF JERUSALEM LTD.

HI-TECH PARK, EDMOND J. SAFRA CAMPUS

GIVAT-RAM P.O. BOX 39135

91390 JERUSALEM

ISRAEL

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
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01373 EXTER POLAK & CHARLOUIS B.V. (EP&C) SIR WINSTON CHURCHILLLAAN 295A

2288 DC RIJSWIJK

NETHERLANDS

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER 13 BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01432 ROBERT J. CHERRY RMB 2117 GRETA ROAD

KULNURA 2250 NSW

AUSTRALIA

01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01511 A.T. YATES & SON POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON, CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

01539 FOBEK B.V. NIEUWEBILDTDIJK 236

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

01549 CENTRE TECHNIQUE INTERPROFESSIONNEL DES FRUITS ET DES

LEGUMES (C.T.I.F.L.)

22 RUE BERGERE

75009 PARIS

FRANCE

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01618 ANDREAS JACOBI STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

01653 WENDY R. BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

01771 DANIELE BASSI C/O UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO DIPAR-

TIMENTO DI PRODUZIONE VEGETALE SEZIONE DI

COLTIVAZIONI ARBOREE VIA CELORIA 2

20133 MILANO (MI)

ITALY
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01782 LISS FOREST NURSERY LIMITED PETERSFIELD ROAD GREATHAM

LISS, HAMPSHIRE GU33 6HA

UNITED KINGDOM

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01856 HAMER BLOEMZADEN B.V. H/O FLORENSIS LANGEWEG 79-85

3342 LD H. I. AMBACHT

NETHERLANDS

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING VERAART-

LAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01979 CRA-PLF CONSIGLIO PER LA RICERCA E SPERIMEN-

TAZIONE IN AGRICOLTURA UNITA DI RICERCA

PER LE PRODUZIONI LEGNOSE FUORI FORESTA

STRADA FRASSINETO 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

02000 PETER HAUENSTEIN SCHRANN 14

8197 RAFZ

SWITZERLAND

02001 LEONARDUS ARKESTEIJN VAN ROSSUMWEG 1

2614 WT DELFT

NETHERLANDS

02013 INGVOLDSTAD GARTNERI PARKVEIEN 86

2380 BRUMUNDDAL

NORWAY

02062 ETS. BERNARD S.A R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02063 BERNARD GUY BOITE POSTALE 6 LE GUEL

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO DI GIORGIO

S.S.

VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02232 KRUSE ANGELIKA STAPENHORSTSTR. 125 B

33615 BIELEFELD

GERMANY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02278 FRANK P MATTHEWS LTD. BERRINGTON COURT

TENBURY WELLS WR15 8TH

UNITED KINGDOM

02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK
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02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANCOIS BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02357 JEAN-CHARLES RENAUDAT LES CHAUMES

18370 BEDDES

FRANCE

02374 RALF SCHRADER KARL-LEISNER-STR.15

59348 LUDINGHAUSEN

GERMANY

02395 HAZERA GENETICS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45

59933 LA CHAPELLE DŠARMENTIERES CEDEX

FRANCE

02416 ALBANI VINCENZO & RUGGIERI ITALINA S.S. AGRICOLA VIA FONTANATETTA 22 BORGO PANTANO S.

AGOSTINO

00053 CIVITAVECCHIA (RM)

ITALY

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02459 LYNNE DIBLEY DIBLEYS NURSERIES LLANELIDAN

RUTHIN, DENBIGHSHIRE LL15 2LG

UNITED KINGDOM

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02555 BOERHAVE V.O.F. PATERIJSTRAAT 6

8081 TA ELBURG

NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02558 VIVEROS CALIFORNIA S.L. CTRA. VALLADOLID-TORDESILLAS, KM. 138,5

47131 GERIA (VALLADOLID)

SPAIN

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02593 AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL 1134 PARK STREET HATFIELD

PRETORIA 0083

SOUTH AFRICA

02603 LINER PLANTS NZ (1993) LIMITED 7 SCOTT ROAD HOBSONVILLE

0662 WHENUAPAI, AUCKLAND

NEW ZEALAND

02604 ADRIAN AYLEY S.A.R.L. LE BOURG SAINT JULIEN D’EYMET

24500 EYMET

FRANCE
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2014

1 2 3

02661 GARTNERIET TVILLINGEGAARDEN A/S ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02741 PETER R. MOORE 1 VALLEY VIEW LONGSTOCK

STOCKBRIDGE, HAMPSHIRE SO20 6EF

UNITED KINGDOM

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 605 ROUTE DE LA VALLEE

76740 SAINT PIERRE LE VIGER

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02821 STAZIONE CONSORZIALE SPERIMENTALE DI GRANICOLTURA PER LA SI-

CILIA

VIA GIOACHINO ROSSINI 1

95041 CALTAGIRONE (CT)

ITALY

02831 HARVEY K. HALL 1 CLAY STREET

7120 MOTUEKA

NEW ZEALAND

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02887 OUTBACK PLANTS PTY LTD. 1975 STH GIPPSLAND HWY

CRANBOURNE VIC 3977

AUSTRALIA

02895 HORTI PARTNERS V.O.F. ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02902 MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD. INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02925 NATURAL SELECTIONS LTD. SUTHERLAND HOUSE 1759 LONDON ROAD

LEIGH ON SEA, ESSEX SS9 2RZ

UNITED KINGDOM

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1760 KØBENHAVN V

DENMARK

02935 EVAN PHILIP CLUCAS KURANGA NATIVE NURSERY P.O. BOX 23

WANDIN NORTH, VIC 3139

AUSTRALIA

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK
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02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03062 CYGNET POTATO BREEDERS LTD. THOMANEAN, MILNATHORT

KINROSS KY13 0RF

UNITED KINGDOM

03111 WYVEE HORTICULTURAL SERVICES PTY LTD. 7 JURAT ROAD P.O. BOX 567

LILYDALE, VIC 3140

AUSTRALIA

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03134 F. HOFLAND & ZN. B.V. LANGE BROEKWEG 46

2671 DV NAALDWIJK

NETHERLANDS

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA

03185 SICASOV S.A.S. 7, RUE COQ-HERON

75030 PARIS CEDEX 01

FRANCE

03195 PIETER KOLSTER INSTEEK 42

2771 AB BOSKOOP

NETHERLANDS

03199 KWEKERIJ SIDACO B.V. NIEUWKOOPSEWEG 45

2631 PP NOOTDORP

NETHERLANDS

03217 MICHAEL S. UCHNEAT 1107 BUFFALO RUN ROAD

BELLEFONTE PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03328 MAK ’T ZAND B.V. BOSWEG 12B

1756 CG ’T ZAND

NETHERLANDS

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4

5251 HH VLIJMEN

NETHERLANDS

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03411 PARTHASARATHY MUKUNDAN 19/10 BAWA ROAD 3RD FLOOR RESIDENCY APART-

MENTS

600018 ALWARPET, CHENNAI

INDIA

03427 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI) MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM
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03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03548 C. ESVELD V.O.F. RIJNEVELD 72

2771 XS BOSKOOP

NETHERLANDS

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03582 ARNOLD SCHORI AGROSCOPE ACW C.P. 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03609 BENZUR NURSERIES LTD. TIRAT YEHUDA 8

73175 ISRAEL

ISRAEL

03637 HONGWEN HUANG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

03645 LAZZERI S.S. AGRICOLA VIA PIEDIMONTE 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL, CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03692 RUTH KOBAYASHI 6038 PASEO ALAMEDA

CARLSBAD, CA 92009

UNITED STATES OF AMERICA

03703 HIBRISOL S.L. C/DR. GABRIEL SANCHEZ DE LA CUESTA 2, 8-D

41011 SEVILLA

SPAIN

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS
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03806 TINA HENRIKSSON C/O LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

03813 GIANPAOLO GRASSI VIA C. COLOMBO 64/1

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03839 JUTTA MENZEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03878 BARTELS ROSE BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

03881 PEPINIERES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03898 DR.HELMUT SCHELLER BAYERISCHE LANDESANSTALT VÖTTINGER

STRAßE 38

85354 FREISING-WEIHENSTEPHAN

GERMANY

03899 FRIEDRICH DOBLER BAYERISCHE LANDESANSTALT VÖTTINGER

STRAßE 38

85354 FREISING-WEIHENSTEPHAN

GERMANY

03908 FRUIT’AIL E.A.R.L. "LE MOULIN" 70, CHEMIN DES PUES

26400 GRANE

FRANCE

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03942 FRED HENDRIKS MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03967 FRUTTICA GMBH SCHLUCHEWAG 1

8197 RAFZ

SWITZERLAND

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131 CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 17-5, SHIBA 4-CHOME MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A R.L. LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK ST. BOTOLPH’S GREEN

BOSTONS, LINCS PE21 7LB

UNITED KINGDOM

04118 LUTHER RECHTSANWALTSGESELLSCHAFT MBH GANSEMARKT 45

20354 HAMBURG

GERMANY
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04121 EDEN’S CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04125 MARTIN BREUN SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AM-

SELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04127 MARK JURY 591 OTARAOA ROAD TIKORANGI

RD 43 WAITARA, NORTH TARANAKI

NEW ZEALAND

04160 DALINA GENETICS A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

04180 UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. 808 BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH CEN-

TER 200 D.W. BROOKS DR.

ATHENS, GA 30602-7411

UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-

DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04285 CHIANG KUEI FENG N◦ 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG

MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350

CHINESE TAIPEI

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04311 BRENT HORVATH 10702 SEAMAN ROAD

HEBRON, IL 60034

UNITED STATES OF AMERICA

04315 SANDRA MICHELLE WORTH WATER MEADOW NURSERY CHERITON

NR ALRESFORD HAMPSHIRE SO24 OQB

UNITED KINGDOM

04316 DEWELT JAMES PETER 1345 GARCIA RD.

ATASCADERO CA 93422

UNITED STATES OF AMERICA

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12 TAKAKAI-CHO KITA OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE NSW 2752

AUSTRALIA

04447 MAURICE GUILLOU 9 RUE DE GOUYON

35400 SAINT-MALO

FRANCE
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04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04507 STEFFEN POIKE WINTERBERGSTR. 131

01237 DRESDEN

GERMANY

04526 UNILEVER UK CENTRAL RESOURCES LTD UNILEVER HOUSE, BLACKFRIARS

LONDON EC4P 4BQ

UNITED KINGDOM

04538 ETS. R. GUITTET S.A.S. 156, RUE ST. NICOLAS B.P. 71

72302 SABLE SUR SARTHE CEDEX

FRANCE

04550 AZIENDA AGRICOLA BIANCHERI ALBERTO (DITTA INDIVIDUALE) VIA BRAIE 189

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

04591 TIMOTHY D. WOOD 704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456

UNITED STATES OF AMERICA

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

04616 DE LEEUW SOMEREN B.V. LAARSTRAAT 37

5712 RT SOMEREN

NETHERLANDS

04619 STEFAN KANDERS "AZALEEN KANDERS" VONDERSWEG 41

47608 GELDERN

GERMANY

04620 W.G. VAN DER JAGT EN ZN. B.V. HERENWEG 19

2451 VP LEIMUIDEN

NETHERLANDS

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04673 KARSTEN RANNACHER ERIKENSTR. 47

33334 GUTERSLOH

GERMANY

04674 HANDELSKWEKERIJ UBINK B.V. MIJNSHERENWEG 20

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

04731 LUCIA NESCI VIA STRESA 48

00135 ROMA (RM)

ITALY

04736 BAILEY NURSERIES INC. 1325 BAILEY ROAD

ST PAUL, MN 55119

UNITED STATES OF AMERICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04742 MAATSCHAAP C.P.F. KOOLS EN M.H.KOOLS-MANDERS TRADING AS SIER-

TEELTKWEKERIJ KOOLS

VLIERDENSEWEG 115

5753 AC DEURNE

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND
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04774 TIMOTHY P. SHEEHAN 120 OLIVE WOOD COURT

PORTVILLE CA 93257

UNITED STATES OF AMERICA

04794 MAK BREEDING B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. 163 AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04871 BRANSFORD GARDEN PLANTS LTD. BRANSFORD

WORCESTER WR6 5JB

UNITED KINGDOM

04899 CYNTHIA DIBLEY DIBLEYS NURSERIES LLANELIDAN

RUTHIN, DENBIGSHIRE LL15 2LG

UNITED KINGDOM

04900 GARETH DIBLEY DIBLEYS NURSERIES LLANELIDAN

RUTHIN, DENBIGSHIRE LL15 2LG

UNITED KINGDOM

04901 REX DIBLEY DIBLEYS NURSERIES LLANELIDAN

RUTHIN, DENBIGSHIRE LL15 2LG

UNITED KINGDOM

04908 HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. Z O.O. GRUPA IHAR SMOLICE 146

63740 KOBYLIN

POLAND

04913 VESA VELHARTICE A.S. 341 42 VELHARTICE 220

CZECH REPUBLIC

04936 DOWNDERRY NURSERY LTD. PILLAR BOX LANE HADLOW

TONBRIDGE, KENT TN11 9SW

UNITED KINGDOM

04943 SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS, CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

04972 MARITA VON DANWITZ ANRATHER STRAßE 76

47918 TONISVORST

GERMANY

04975 VERGERS DE BEAUREGARD S.I.C.A. 56 AVENUE JOSEPH BOITELET

84304 CAVAILLON

FRANCE

04976 JEAN-NOËL FABRE LES MEJEANS

13560 SENAS

FRANCE

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA

05137 THE PARADISE SEED COMPANY PTY LTD. 145 CHERRY LN

KULNURA, NSW 2250

AUSTRALIA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK 2777 NSW

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY
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05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05154 IAN J. ASHTON LOWATERS NURSERY HOOK LANE

WARSASH HAMPSHIRE SO31 9HH

UNITED KINGDOM

05166 BARRY FRETWELL VILLAGE ROAD CHRISTOW

EXETER, DEVON EX6 7NG

UNITED KINGDOM

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05175 FREDERIC C. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05176 KATHLEEN M. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05177 ALFRED T. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05198 MICHAEL J.P.H. DE KOK JAC. P. THIJSSELAAN 5

1431 JH AALSMEER

NETHERLANDS

05214 FULLER’S ORCHIDS NURSERY NO. 4-52 MEI HER FONG HER VILLAGE

SHYUE-JIA, TAINAN

CHINESE TAIPEI

05245 TROY THORUP 400 OBISPO STREET

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

05257 MICHAEL A. DIRR 1040 POWER RIDGE PLACE

BOGART, GA 30622

UNITED STATES OF AMERICA

05270 LEONARDUS J. M. VAN DER KNAAP LANGEBROEKWEG 80

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

05275 THERESE CHRISTERSON C/O LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

05312 GAN LIN AGRICULTURE CO. LTD. NO 2-7, LUNDONG RD. CHAOJHOU TOWNSHIP

PINGTUNG 92055

CHINESE TAIPEI

05318 CHIAN XEN BIOTECHNOLOGY CO. LTD N◦32-6 ZAOJI HUBEI VILLAGE DALIN TOWNSHIP

CHIAYI COUNTY 622

CHINESE TAIPEI

05320 INNOSEEDS B.V. DIJKWELSESTRAAT 70

4421 AJ KAPELLE

NETHERLANDS

150



5•2014
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05355 ABN AMRO BANK N.V. T.A.V. AGRITEAM HET GROENE HART INTERNE

CODE AZ1910 POSTBUS 500

1420 CA UITHHOORN

NETHERLANDS

05369 LUBERA AG LAGERSTRASSE

9470 BUCHS

SWITZERLAND

05370 AGRICO RESEARCH B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. WIELSEWEG 38 A

4024 BK ECK EN WIEL

NETHERLANDS

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 16350 DRIVER ROAD

BAKERSFIELD, CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

05491 HELMUT BUCHTER HAUPTSTRASSE 77

79807 LOTTSTETTEN

GERMANY

05500 TOPCOLOR BREEDING V.O.F. OOSTBUURTSEWEG 70

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05508 THE STEPPING STONES NURSERY LTD 90 WAITARA ROAD BRIXTON

4312 FITZROY, NEW PLYMOUTH

NEW ZEALAND

05575 CIRAD 42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

05591 HENRICUS MARIA JOSEPH HOLTMAAT BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

05620 ASIAN GROWTH LTD. 2/F HENFA COMMERCIAL BUILDING 348-350 LOCK-

HARD ROAD

HONG KONG

CHINA

05657 TERRY A. BACON 8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE APS ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05679 ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITA DI BOLOGNA VIA ZAMBONI 33

40126 BOLOGNA (BO)

ITALY

05715 CONPOWER ENERGIEANLAGEN GMBH & CO KG LOCHHAMER SCHLAG 21

82166 GRAFELFING

GERMANY

05716 KARL MICHAEL SCHMIDT BUCHENWEG 65

47447 MOERS

GERMANY

05717 MARIA ROGMANS SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

05762 EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE
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05770 ISAMU MIYAKE 796 SEN-CHO

297 MOBARA-SHI, CHIBA-KEN

JAPAN

05778 KIRIN AGRIBIO COMPANY LTD NITCHIBEI BUILDING 8F 24-2 HACHOBORI 2-

CHOME CHUO-KU

104-0032 TOKYO

JAPAN

05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

05804 OSCO GARDEN B.V. LEGMEERDIJK 313

1431 GB AALSMEER

NETHERLANDS

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

05812 BUGNION S.P.A. VIALE LANCETTI 17

20158 MILANO (MI)

ITALY

05827 IGLO NEDERLAND B.V. TELESTONE 8 TELEPORT NARITAWEG 165 - P.O.

BOX 7241

1007 JE AMSTERDAM

NETHERLANDS

05828 MICHAEL MERZ ROHRSTRASSE 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY

05829 NIEUWKOOP DE KWAKEL B.V. HENK NIEUWKOOP HOOFDWEG 111

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

05830 HOY WAN CHOY NO. 62/63 SOI AMORNPHAN 4 LADYAO -

CHATUCHAK

10900 BANGKOK

THAILAND

05842 JAN SPRUYT - VAN DER JEUGD B.V.B.A. MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05913 EL SANTA BEHEER B.V. ENSERWEG 9

8307 PJ ENS

NETHERLANDS

05940 CARMELO BERTOLAMI VIA DEI MILLE

88046 LAMEZIA TERME (CZ)

ITALY

05941 FRANCESCA PRESTI VIA DEI MILLE

88046 LAMEZIA TERME (CZ)

ITALY

05943 PLANTAS CONTINENTAL S.A. CALLE POSADAS, S/N. RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CÓRDOBA)

SPAIN

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05994 HERMANN-JOSEF WILHELM SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

06000 PETER DE WINKEL DOUVENBERG 34

47574 GOCH-KESSEL

GERMANY
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06037 D. SCOTT NESMITH 2227 OLD LIFSEY SPRINGS ROAD

MOLENA, GA 30258

UNITED STATES OF AMERICA

06038 ARLEN DRAPER 604 EAST PARK DRIVE

PAYSON, AZ 85541

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06048 CLAUDIE LAMBERT INSTITUT NATIONAL D’ HORTICULTURE 2 RUE AN-

DRÉ LE NÔTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

06049 HÉLÈNE BERTRAND INSTITUT NATIONAL D’ HORTICULTURE 2 RUE AN-

DRÉ LE NÔTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

06050 DANIEL RELION INSTITUT NATIONAL D’ HORTICULTURE 2 RUE AN-

DRÉ LE NÔTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

06051 DANIÈLE DAURY INSTITUT NATIONAL D’ HORTICULTURE 2 RUE AN-

DRÉ LE NÔTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

06052 ÉRIC MORTREAU INSTITUT NATIONAL D’ HORTICULTURE 2 RUE AN-

DRÉ LE NÔTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

06053 LAURENT CRESPEL INSTITUT NATIONAL D’ HORTICULTURE 2 RUE AN-

DRÉ LE NÔTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

06057 FLORITEC BREEDING B.V. ELZENLAAN 1A

2481 LZ WOUBRUGGE

NETHERLANDS

06088 JOHAN VAN VELZEN P/A KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

06153 SEIKOEN CO. LTD. 531-8 UKAI FUCHU

726-0002 HIROSHIMA

JAPAN

06221 BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. "MILLET"

47500 SAINT-VITE

FRANCE

06254 ROBERTUS JOHANNES BESTEMAN MIDDELPLAAT 2

8303 MK EMMELOORD

NETHERLANDS

06255 SELECTIEBEDRIJF KOOI B.V. POSTBUS 364

8901 BD LEEUWARDEN

NETHERLANDS

06294 GILL JENNINGS & EVERY LLP THE BROADGATE TOWER 20 PRIMROSE STREET

LONDON EC2A 2ES

UNITED KINGDOM

06325 SPRINT HORTICULTURE PTY LTD. 445 TUMBI ROAD

WAMBERAL, NSW 2260

AUSTRALIA

06342 KWS POTATO B.V. JOHANNES POSTWEG 8

8308 PB NAGELE

NETHERLANDS

06344 JOSEPH STEPHENS C/O MOTUEKA RESEARCH CENTRE OLD MILL

ROAD, RD 3

7198 MOTUEKA

NEW ZEALAND
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06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS) PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06363 PESCE SERGIO (IMPRESA INDIVIDUALE) VIA GALILEO GALILEI 12/1

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

06419 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO VIA FESTA DEL PERDONO, 7

20122 MILANO (MI)

ITALY

06420 VENETO AGRICOLTURA AZIENDA REGIONALE PER I SETTORI AGRI-

COLO, FORESTALE E AGROALIMENTARE, VIALE

DELL’UNIVERSITA 14

35020 LEGNARO (PD)

ITALY

06421 MAURIZIO QUARTIERI VIA BARELLA 645

41058 VIGNOLA (MO)

ITALY

06422 BRUNO MARANGONI VIA ORLANDI, 17/A

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

06423 MASSIMO TAGLIAVINI VIA SERNESI, 1

39100 BOLZANO (BZ)

ITALY

06429 PROLUPIN G.I.E. 4 AVENUE DE LA CEE

86170 CISSE

FRANCE

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06480 GILBERTO MOLARI VIA CERCHIA DI MARTORANO N◦ 891

47023 CESENA (FC)

ITALY

06541 GASA YOUNG PLANTS A/S LAVSENVANGET 1

5200 ODENSE V

DENMARK

06556 AC FRUIT S.A.S. 95 AVENUE DU VERCORS

26600 TAIN L’HERMITAGE

FRANCE

06602 SCOTT W. ADAMS 625 CALIFORNIA STREET

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

06606 VAN DER KAMP INTERNATIONAL B.V. WATERRYCK 42

2371 DE ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

06607 AGROCAMPUS-OUEST CENTRE D’ANGERS - INHP 2, RUE ANDRE LE NOTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY
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06642 SHER FLOWERS B.V. POSTBUS 1134

1430 BC AALSMEER

NETHERLANDS

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505 PISO 4TO.

C1063ACF BUENOS AIRES

ARGENTINA

06656 BRUNOB II B.V. HERIKERBERGWEG 238 LUNA ARENA

1101 CM AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS

06657 BARRY J. NAGLE 5648, WEST 73RD STREET

INDIANAPOLIS IN 46278

UNITED STATES OF AMERICA

06658 BRAD M. OSTRANDER 5648 WEST 73RD STREET

INDIANAPOLIS IN 46278

UNITED STATES OF AMERICA

06659 TRAVIS L. ROBERTS 5648 WEST 73RD STREET

INDIANAPOLIS IN 46278

UNITED STATES OF AMERICA

06660 WADE A. OSTRANDER 5648 WEST 73RD STREET

INDIANAPOLIS IN 46278

UNITED STATES OF AMERICA

06661 HUBER JOHANN VIA WOLFSTHURN 24

39010 ANDRIANO (BZ)

ITALY

06668 HUGH ERMEN 90 ATHELSTAN ROAD

FAVERSHAM KENT ME13 8QW

UNITED KINGDOM

06669 NUBILUS B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

06676 VIVACELL BIOTECHNOLOGY ESPAÑA S.L. AVDA CONDE DE VALLELLANO N◦13, 1-1

14004 CÓRDOBA

SPAIN

06699 KATINKA WILDE WITIKOWEG 73

70437 STUTTGART

GERMANY

06717 HIROMI MATSUKIZONO 4-6 KINKOU-CHO, KAGOSHIMA-SHI

892-0836 KAGOSHIMA

JAPAN

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06725 ARIS HORTICULTURE INC. 115 THIRD STREET, SE

BARBERTON OH 44203

UNITED STATES OF AMERICA

06734 CLAUDE-ALAIN BETRIX AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06753 STEPHEN BURTON 249 PEAKE ROAD

RD1 CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

06808 ALDO TELCH PIAZZA CENTRALE 2

38303 FAVER (TN)

ITALY

06819 MICHAELA SCHLATHOLTER C/O P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD

GMBH & CO. KG STREICHMUHLER STR. 8A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

155



15|10|2014
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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06822 B & B DEVELOPPEMENT 115 RUE DE CHAAGE

77100 MEAUX

FRANCE

06851 CECILE BRABANT AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06853 FRANK ROHDE C/O ROHDE’S A/S ODENSEVEJ 731 - HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK

06859 SHEEHAN GENETICS LLC 2500 S. FOWLER AVENUE

FRESNO, CA 93725

UNITED STATES OF AMERICA

06892 SAUVE-GUITTET S.A.S. 343 RUE DE BRETAGNE

53007 LAVAL

FRANCE

06908 BENT JUHL JENSEN C/O GARTNERIET RAAHOJ HINNEDRUPVEJ 7

8340 MALLING

DENMARK

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. SITE DE LA GARENNE - BAT. 1 CS 3911

63720 CHAPPES

FRANCE

06947 PARK. SOONKYO 403-2 WONAM-RI NAMSA-MYEON CHUIN-GU

YONGIN-SI

GYUNGGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06949 STEPHEN CRAIG SCOTT 2 ST ANNE’S COURT, KIRKSTONE ROAD

AMBLESIDE, CUMBRIA LA22 0EQ

UNITED KINGDOM

06959 ELISABETH GUNNARSSON C/O LANTMANNEN EK FOR

268 81 SVALOV

SWEDEN

06962 DEUTSCHE BANK NEDERLAND N.V. DE ENTREE 99 - 197

1101 HE AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI 14

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06982 GONZÁLEZ-BUENO & ILLESCAS S.L. CALLE DE RECOLETOS 13, 5◦ IZ.

28001 MADRID

SPAIN

06983 STICHTING DIENST LANDBOUWKUNDIG ONDERZOEK Ű PPO/PRI DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

07031 NOVA SIRI GENETICS S.R.L. VIA VICO TRENTO 11

75020 NOVA SIRI (MT)

ITALY

07032 JOSE MIGUEL ARIAS LÓPEZ ARANAZ Y VIDES 11 - 5◦ B

31500 TUDELA (NAVARRA)

SPAIN

07033 NICOLA TUFARO VIA SAVONAROLA 5

75020 NOVA SIRI (MT)

ITALY

07059 TRAUDE MUNDINGER-FLAD OSWALDSTR. 2-1

71106 MAGSTADT

GERMANY

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07159 SNFL MEDITERRANEO S.L. PARC DE GARDENY EDIFICI INCUBA, OFICINA 1.5

25003 LLEIDA

SPAIN
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07160 KLEMENS KEYSERS WALBECKERDIJCK 2

47625 KEVELAER

GERMANY

07175 IPULSE (IP) LIMITED CARRINGTON HOUSE 126-130 REGENT STREET

LONDON W1B 5SE

UNITED KINGDOM

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07243 KNOLD & TOP APS FYRREVÆNGET 1

8300 ODDER

DENMARK

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07254 ZAKELIJK ADVIESCENTER BENELUX B.V. ZANGLIJSTER 42

1606 CP VENHUIZEN

NETHERLANDS

07259 JOHN C. PAVLICH 7436 NORMANDY ST SE

EAST OLYMPIA, WA 98501

UNITED STATES OF AMERICA

07295 MEMA S.R.L. - SOCIETA AGRICOLA VIA CHIESA 54

39018 39018 TERLANO (BZ)

ITALY

07325 STICHTING RIJN-FEVER HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

07332 L. KONING BEHEER B.V. LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

07369 SYNGENTA SEEDS S.A.S. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

07377 JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07425 SHIGEAKI OCHIAI 175 SADA

GOSE CITY, NARA

JAPAN

07428 ROSARIO MULEO VIA TOSCO ROMAGNOLA, N◦ 1284 SAN FREDIANO

A SETTIMO

56021 CASCINA (PI)

ITALY

07438 NEVIN SMITH SUNCREST NURSERIES INC. 400 CASSERLY ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

07445 STRATHMORE POTATOES LTD. WEST CRAIG, DUNDEE ROAD

FORFAR, ANGUS DD8 1XE

UNITED KINGDOM

07450 KUN-TE FANG NO. 148, LN. 572, SEC. 1 QINGSHA ST., ANNAN DIST.

TAINAN CITY 709

CHINESE TAIPEI

07452 CATHERINE BERNABE "FLEURS ET SENTEURS" 13 CALLE HUESCA LA

COVETA FUMA

03560 EL CAMPELLO

SPAIN

07464 JOHN ROBB 22 FOSTER CLOSE

KARIONG, NSW 2250

AUSTRALIA
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07472 WILHELMUS ADRIANUS LEEKSMA GALGEPAD 40

2691 MH ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07473 ANDREAS HENDRIKUS PERSOON DIJCKERWAAL 1

2691 PK ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07487 VAN AART BOOMKWEKERIJEN GROENE WOUD 33B

4731 GT OUDENBOSH

NETHERLANDS

07488 FRANCESCO GANDINI VIA CERESARA 4

46040 GUIDIZZOLO (MN)

ITALY

07495 K.S.G’S FARM & NURSERY 19/10 BAWA ROAD 3RD FLOOR RESIDENCY APART-

MENTS

600018 ALWARPET, CHENNAI

INDIA

07544 ANTHONY PAUL COAKLEY ROSEBANK AVENUE, BLANTYRE

GLASGOW G72 9BB

UNITED KINGDOM

07553 BG BREEDING APS ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

07562 PLANT INTRODUCTIONS INC. 2580 ANTIOCH CHURCH ROAD

WATKINSVILLE, GA 30677

UNITED STATES OF AMERICA

07570 KONING & KONING B.V. KROMMAAT 30

9431 MA WESTERBORK

NETHERLANDS

07579 ANTONIE H. LANKHAAR GROENDALSEWEG 88

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

07614 SELECT BREEDING B.V. DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07616 BAYER CROPSCIENCE N.V. J.E. MOMMAERTSLAAN 14

1831 DIEGEM (MACHELEN)

BELGIUM

07618 JACOBA P. LANKHAAR-DEN OUDEN GROENDALSEWEG 84

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

07625 CONSORZIO INNOVAZIONE FRUTTA (C.I.F.) - SOCIETA CONSORTILE A R.L. VIA EDMUND MACH, 1

38010 SAN MICHELE ALL’ADIGE (TN)

ITALY

07654 CHRIS SANDERS 8 HARLTANDS ROAD

ECCLESHALL, STAFFORD ST21 6DW

UNITED KINGDOM

07662 AGROFLEUR SELECT B.V. NOORDEINDE 165/B

2371 CR ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

07704 LEX+ B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

07713 P. VAN DER KAMP B.V. WATERRYCK 42

2371 DE ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

07714 NORTHERN ASIA LIMITED ROOM 302, 3F, MALAYSIA BUILDING 50 GLOUCES-

TER ROAD

HONG KONG

CHINA

07716 GERARDUS N.M. VAN LANGEN JANGLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

07722 SANKALP BHOSALE ALTE DORFSTRAßE 71

70599 STUTTGART

GERMANY
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07724 BREEDERPLANTS V.O.F. GRAVESTEIN 56

2804 GV GOUDA

NETHERLANDS

07733 BARRAULT HORTICULTURE S.A.R.L. 49170 LA POSSONNIERE

FRANCE

07740 BURPEE NL B.V. RIVIERDIJK 431

3361 AK SLIEDRECHT

NETHERLANDS

07751 KIERAN SKELLY BALLYHAGEN

CARBURY, COUNTY KILDARE

IRELAND

07761 KLINGE ORCHIDEEEN B.V. MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

07765 BARTELS STEK B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07800 MARAX TULIPS V.O.F. PASTOOR SUIDGEESTSTRAAT 80

1606 BK VENHUIZEN

NETHERLANDS

07802 RICK DURAND C/O JEFFRIES NURSERIES LTD. P.O. BOX 402

PORTAGE LA PRAIRIE

R1N 3B7 MANITOBA

CANADA

07839 SCHROLL MANAGEMENT APS BENZONS ALLE 2

5250 ODENSE SV

DENMARK

07846 BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07876 BENOIT BERNARD ROUTE DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07914 VAN STRAATEN V.O.F. RIETMEEN 1 - 5

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

07931 SPRUYT SELECT GCV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07940 P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH STREICHMUHLER STR. 8A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07957 KARSTEN ELLENBERG EBSTORFER STR. 1

29576 BARUM

GERMANY

07960 PLANT RESEARCH OVERBERG (PRO) B.V. ZANDSCHULPERWEG 8

3959 AX OVERBERG

NETHERLANDS

07961 STOKMAN ROZEN KENYA (SRK) LTD. MOI SOUTH LAKE RD.

2029-20117 NAIVASHA

KENYA

07970 AB-KWEKERSRECHTEN B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS
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07978 NIDERA SEMENCES FRANCE S.A.S. LAKE PARK, BATIMENT A 308 ALLEE DU LAC

31670 LABEGE

FRANCE

08007 FUTURE TURF PTY LTD. 29 BLACKFORD STREET

MOUNT HAWTHORN, WA 6016

AUSTRALIA

08022 ALBERTO RIZZI VIA RIVODORA 6

10099 SAN MAURO, TORINO

ITALY

08025 STICHTING STEUN VOOR PLANTENKWEKERS VALKENKAMP 102

3607 LE MAARSSEN

NETHERLANDS

08026 KEN JOHNSTON C/O FUTURE TURF PTY LTD. 29 BLACKFORD

STREET

MOUNT HAWTHORN, WA 6016

AUSTRALIA

08031 FLOHA B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-DO-AMBACHT

NETHERLANDS

08033 PACIFIC BERRIES LLC 1064 BIRCH BAY-LYNDEN ROAD LYNDEN

WASHINGTON 98264

UNITED STATES OF AMERICA

08040 DUMMEN GROUP GMBH DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

08041 SANTAMARIA SOCIETA SEMPLICE VIA SAN ROCCO 19 - FRAZIONE BEVERA

18039 VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

08062 KATSUYOSHI HIRUGAMI 388 KAWANO TOYOOKA

399-3201 SHIMOINA, NAGANO

JAPAN

08065 ZOUK B.V.B.A. LICHTENBERGLAAN 2050

3800 SINT-TRUIDEN

BELGIUM

08075 BIO OBTENTION S.C. 939 RUE DE LA CROIX VERTE MINI PARC EU-

ROMEDECINE BATIMENT 13

34090 MONTPELLIER

FRANCE

08077 ANTOON KUIPERS BEHEER B.V. HOOFDWEG 151

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

08081 DEL MONTE INTERNATIONAL GMBH 74 BOULEVARD D’ITALIE

98000 MONTE CARLO

MONACO

08082 MAIWALD PATENTANWALTS GMBH ELISENSTR. 3

80335 MUNCHEN

GERMANY

08083 EBRAHIM FIROOZABADY C/O DEL MONTE FRESH PRODUCE COMPANY 241

SEVILLA AVENUE

CORAL GABLES, FL 33134

UNITED STATES OF AMERICA

08084 THOMAS YOUNG C/O DEL MONTE FRESH PRODUCE COMPANY 241

SEVILLA AVENUE

CORAL GABLES, FL 33134

UNITED STATES OF AMERICA

08087 HANSABRED GMBH & CO. KG RADEBURGER LANDSTRAßE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

08105 P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V. KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

08136 DMR VEREDELING B.V. WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

160



5•2014
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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08158 WUHAN BOTANICAL GARDEN - CHINESE ACADEMY OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08159 SHENGMEI WANG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08160 ZHENGWANG JIANG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08161 ZHONGHUI ZHANG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08165 HANQIAN HUANG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08172 LUCIE SMIDOVA 22 THOMAS STREET

CLONMEL, CO. TIPPERARY

IRELAND

08174 CHRISTOPHER M. HANSEN 38 WHISPERING WOODS DRIVE

HOLLAND, MI 49424

UNITED STATES OF AMERICA

08186 MICHAEL S. DOBRES 3307 W PENN ST

PHILADELPHIA, PA 19129

UNITED STATES OF AMERICA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

08231 CRAIG ROBERT PRESSLER 531 SELMA ROAD

EMERALD, QUEENSLAND 4720

AUSTRALIA

08232 SYNGENTA UK LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

08238 SINA ISABEL STRUBE STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

08245 EMMANUEL EMYLYANUS IRUTHAYATHASAN VITAL DECOSTERSTRAAT 6 BUS 3

3000 LEUVEN

BELGIUM

08258 MTS. P.J. & F.P. VAN DER ZEE DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS

08260 FOOD FOR DESIGN B.V.B.A. JAN BREYDELLAAN 134

8500 KORTRIJK

BELGIUM

08265 KLINGE HOLDING B.V. MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

08271 RIJNPLANT IP B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

08272 DUMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08281 SCHAAP HOLLAND B.V. OOGSTWEG 7

8256 SB BIDDINGHUIZEN

NETHERLANDS

08285 LIMGROUP B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS
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08307 LPCDM B.V.B.A. KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

08323 AGROALIMENTARE SUD S.P.A LOC. S. NICOLA DI MELFI

85025 MELFI (PZ)

ITALY

08334 FUTURE TREES CZECH S.R.O. NA RYBNIKÁCH 1312

755 01 VSETIN

CZECH REPUBLIC

08347 LANTMANNEN EK FOR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08352 SW WINTER OILSEED AB ONSJOVAGEN 13

268 81 SVALOV

SWEDEN

08379 ABBOTT & COBB INC. 4151 EAST STREET ROAD

FEASTERVILLE, PA 19053

UNITED STATES OF AMERICA

08396 DOMAINES ABBES KABBAGE 325 AVENUE HASSAN 2

80000 AGADIR

MOROCCO

08420 GREEN RIGHTS RECHTSANWALTSKANZLEI LEIDEREITER MON-

CKEBERGSTRAßE 10 (BARKHOF, HAUS B)

20095 HAMBURG

GERMANY

08440 WU-CHING KAO NO. 60, LN. 2, WENYUAN RD.

GUKENG TOWNSHIP, YUNLIN COUNTY

CHINESE TAIPEI

08445 RENHUANG HUANG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08446 XIANWEI WU WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08447 SHURONG HONG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08449 S.A.T. EVEN 56 C.V. PLA. DE CALVO S/N P.O. 259

46160 LLIRIA (VALENCIA)

SPAIN

08450 VITAL GARCIA-ESPAÑA SERRA PLA. DE CALVO S/N P.O. 259

46160 LLIRIA (VALENCIA)

SPAIN

08451 PHOENIX ORNAMENTALS LIMITED 14 BATES CLOSE LARKFIELD

AYLESFORD ME20 6TG

UNITED KINGDOM

08458 ZHEJIANG NONG SHENG PLANT LTD. 198-7 SHIQIAO ROAD JIANGGAN DISTRICT,

HANGZHOU

310021 ZHEJIANG

CHINA

08461 BIOGOLD NETWORK EM S.A. C/ LEONARDO DA VINCI, 18 EDIF. MARIE CURIE 1A

PLTA. MOD. 7A

41092 SEVILLA

SPAIN

08463 HIROKAZU FUKUI 5-15 HONMACHI

500-8034 GIFU CITY, GIFU PREFECTURE

JAPAN

08478 POMES ESCANDE PROGRAMME SELECTION (PEPS) S.C.E.A. 824 CHEMIN DE CABESTANY A BOMPAS JARDINS

SAINT JACQUES

66000 PERPIGNAN

FRANCE
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08479 ALEXANDER ZUIKEVICH KIGEVATOVA STR. 72 / 3 OFF.

1018 MINSK

BELARUS

08480 JENS GROTUM GARTNERSTRAßE 3

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY

08481 ISELI NURSERY INC. 30590 S.E. KELSO ROAD

BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

08484 MARC PETERS FRASSELTER WEG 13

47559 KRANENBURG

GERMANY

08485 A & P LANKHAAR HOLDING B.V. GROENDALSEWEG 74

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

08487 JOHANNES HEEKEREN THELENWEG 10

47638 STRAELEN

GERMANY

08488 JOHAN LEENDERT VERWEIJ OTWEG 114

2771 VZ BOSKOOP

NETHERLANDS

08490 DARBONNE AROMATIQUE S.A.S.U. 6 BOULEVARD JOFFRE B.P. 8

91490 MILLY LA FORET

FRANCE

08492 THORNDAL ISLEVBROVEJ 60

2610 RØDOVRE

DENMARK

08493 XAVIER BONNARD 33, RUE DES VIGNES

77124 VILLENOY

FRANCE

08494 ARNE R. JENSENS PLANTESKOLE HORSENSVEJ 224

8300 ODDER

DENMARK

08498 STUART LOWEN 4 PORTWAY DRIVE CROUGHTON

BRACKLEY, NORTHANTS NN13 5NA

UNITED KINGDOM

08499 MONICA MORICONI VIA MARIO FANI, N◦ 37

00135 ROMA (RM)

ITALY

08500 DE BOLSTER B.V. OUDE OENERWEG 13

8161 PL EPE

NETHERLANDS

08501 DIJK VAN DIJK B.V. HOOFLAAN 17

2678 KM DE LIER

NETHERLANDS

08502 ROY ROBIN VAN DIJK HOOFLAAN 17

2678 KM DE LIER

NETHERLANDS

08504 WASHINGTON SATE UNIVERSITY OFFICE OF COMMERCIALIZATION 1610 NE EASTGATE BLVD., SUITE 650

PULLMAN, WA 99163

UNITED STATES OF AMERICA

08505 BRUCE BARRIT 11025 MADDOCK AVENUE

V4V 2J5 OKANAGAN CENTRE, BC

CANADA

08508 JAAP G. DUIJS HAARVEG 2

6731 SE OTTERLO

NETHERLANDS

08515 INVENIO DOMAINE DE LA GRANDE FERRADE 71 AVENUE

EDOUARD BOURLAUX

33883 VILLENAVE D’ORNON

FRANCE

08517 MANUEL ILLESCAS Y ASOCIADOS S.L. C/ PRINCIPE DE VERGARA 197, OF. 1◦A

28002 MADRID

SPAIN

163



15|10|2014
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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08523 TIERRA VERDE C.B. C/. FELIX PIZCUETA 13, 2◦

46004 VALENCIA

SPAIN

08548 CORN PRODUCTS DEVELOPMENT INC 277 AV. DO CAFE, TORRE B, 2ND ANDAR

JABAQUARA

04311-000SP SAO PAULO

BRAZIL
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu) or by sending a fax to +352 2929-42758.

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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